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Bemcerkninger til forslaget

Bemcerkninger til forslaget
1. Formal og baggrund
1.1. Folketingets samtykke

Formalet med forslaget til folketingsbeslutning er at opna
Folketingets samtykke, jf. grundlovens § 19, stk. 1, til, at
regeringen pa Danmarks vegne i henhold til artikel 4 i pro-
tokollen om Danmarks stilling (forbeholdsprotokollen) pa
mellemstatsligt grundlag tilslutter sig:

- Europa-Parlamentets og Radets Forordning (EU)
2023/2667 af 22. november 2023 om endring af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EF)
nr. 810/2009 og (EU) 2017/2226, Radets forordning (EF)
nr. 693/2003 og (EF) nr. 694/2003 og konventionen om
gennemforelse af Schengenaftalen for sa vidt angar digitali-
sering af visumproceduren (herefter visumdigitaliseringsfor-
ordningen).

Visumdigitaliseringsforordningen omhandler digitalisering
af Schengenvisumanseggningsproceduren, idet der indferes
mulighed for at indgive en Schengenvisumanseggning online
gennem en faelleseuropaisk ansggningsplatform.

Visumdigitaliseringsforordningen er optrykt som bilag 1 til
beslutningsforslaget.

1.2. Danmarks stilling

Visumdigitaliseringsforordningen er vedtaget med hjemmel
i artikel 77, stk. 2, litra a, og artikel 79, stk. 2, litra a, i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsomréde.

Som folge af det danske forbehold vedrerende retlige og
indre anliggender deltog Danmark ikke i Radets vedtagelse
af forordningen, der ligeledes ikke er bindende for og ikke
finder anvendelse i Danmark, jf. artikel 1 og 2 i protokol nr.
22 om Danmarks stilling.

Da forordningen udger en udbygning af Schengenreglerne,
skal Danmark derfor i henhold til artikel 4 i protokollen om
Danmarks stilling inden seks méneder efter Radets vedtagel-
se treffe afgerelse om, hvorvidt Danmark vil gennemfore
forordningen i dansk ret. Fristen for at tilslutte sig forordnin-
gen er derfor den 22. maj 2024.

Treffer Danmark afgerelse om, at forordningen skal gen-
nemfores 1 dansk ret, skabes der en folkeretlig forpligtelse
mellem Danmark og de gvrige medlemsstater, der er bundet
af forordningen.

Hvis Danmark beslutter ikke at gennemfere forordningen
i dansk ret, overvejer de medlemsstater, der er bundet af
forordningen, hvilke passende foranstaltninger der skal traef-
fes. Dette kan betyde, at Danmark i yderste konsekvens ma
treede ud af Schengensamarbejdet.

Det er regeringens opfattelse, at Danmark ber tilslutte sig
forordningen, jf. pkt. 4 nedenfor.

Folketingets Europaudvalg gav den 24. marts 2023 mandat
til, at Danmark kunne stotte forslaget under EU-forhandlin-
gerne, og at Danmark efter vedtagelsen kunne meddele Eu-
ropa-Kommissionen, at Danmark agter at gennemfore for-
ordningen i dansk ret.

Gennemforelse af forordningen vil medfere behov for ®n-
dringer af dansk lovgivning, jf. pkt. 5 nedenfor.

Danmarks tilslutning til forordningen forudsetter derfor
Folketingets samtykke, jf. grundlovens § 19, stk. 1. Folke-
tingets samtykke seges indhentet gennem dette beslutnings-
forslag med henblik pa, at Danmark kan give meddelelse om
tilslutning inden for fristen pd 6 méaneder fra forordningens
vedtagelse, jf. ovenfor.

2. Geeldende ret
2.1. Schengensamarbejdet

Danmark indtrddte i Schengensamarbejdet den 25. marts
2001. Schengensamarbejdets formél er at skabe et fzlles
omrade uden indre graenser, og udgangspunktet for Schen-
gensamarbejdet er en ophavelse af personkontrollen ved de
feelles indre greenser inden for Schengenomréadet suppleret
med felles regler for passage af Schengenomridets ydre
greenser og ens visumregler for tredjelandsborgere.

2.2. Visuminformationssystemet (VIS), VIS-forordningen og
visumkodeksen

Som den teknologiske losning til udveksling af visumo-
plysninger mellem medlemsstaterne blev Visuminformati-
onssystemet (VIS) oprettet ved Radets beslutning af 8.
juni 2004 om indferelse af visuminformationssystemet
(2004/512/EF). I Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 767/2008 (VIS-forordningen) fastleegges formalet
med, funktionerne i og ansvaret for VIS, samt betingelserne
og procedurerne for udveksling af oplysninger mellem med-
lemsstaterne om visa til kortvarigt ophold og for at lette
behandlingen af ansegninger og afgerelserne om visum til
kortvarigt ophold (hejst 90 dage inden for en periode pa 180
dage).

Siden 2011 har VIS fungeret som den tekniske lasning til
facilitering af visumudstedelsesproceduren for visum til kor-
te ophold, der udstedes efter reglerne i forordning (EF) nr.
810/2009 (visumkodeksen). Bestemmelserne i visumkodek-
sen finder anvendelse pa tredjelandsstatsborgere, der skal
veaere 1 besiddelse af et visum ved passage af medlemsstater-
nes ydre granser og fastseatter procedurer og betingelser for
udstedelse af visa til ophold pa medlemsstaternes omrade.

Europa-Parlamentet og Radet vedtog den 7. juli 2021 for-
ordning (EU) 2021/1134 om endring af bl.a. VIS-forordnin-



gen og visumkodeksen. De nye regler i VIS-forordningen
vedrerer bl.a. procedurer for udveksling af oplysninger om
langtidsvisa og opholdstilladelser og indebarer, at der i
VIS — som noget nyt — elektronisk vil skulle indlases op-
lysninger om ansggninger og visse afgerelser om opholdstil-
ladelser og langtidsvisa. En anden sterre andring vedrerer
sakaldt interoperabilitet imellem VIS og bl.a. det nye ind-
og udrejsesystem (EES) og det nye system vedrerende rejse-
information og rejsetilladelse (ETIAS), der betyder, at de
visumudstedende myndigheder ikke fremover skal soge i
flere forskellige databaser, nar de skal vurdere, om en visu-
mansegger udger en sikkerheds- eller migrationsrisiko, men
at der vil ske en automatiseret sggning op mod de relevante
databaser. Det bemarkes, at Folketinget i december 2021
vedtog beslutningsforslag B 57, hvorved Folketinget gav
sit samtykke til, at regeringen pa Danmarks vegne kunne
tilslutte sig Europa-Parlamentets og Radets Forordning (EU)
2021/1134 af 7. juli 2021 om @ndring af bl.a. VIS-forord-
ningen og visumkodeksen. Det bemarkes endvidere, at for-
ordningen er tradt i kraft, men at de fleste bestemmelser
endnu ikke finder anvendelse, bl.a. fordi den tekniske opgra-
dering af VIS fortsat er under udvikling.

Visumansegningsproceduren er for Danmarks
vedkommende i dag delvist digitaliseret. Nar en visumplig-
tig tredjelandsstatsborger sgger om Schengenvisum til Dan-
mark fra udlandet, skal visumansegeren benytte Udenrigs-
ministeriets ansegningsplatform ApplyVisa. Herefter skal
visumanseggeren printe ansggningen og sammen med gvrige
dokumenter til sagen, inkl. pas, aflevere visumansegningen
til et visumansegningscenter i det land, visumansegeren so-
ger om visum fra. Visumansegningscenteret modtager pd
vegne af Danmark ansegningen mv. og optager biometri til
brug for sagen, hvorefter materialet sendes elektronisk til
den repraesentation, der skal behandle visumansegningen.

Visumsagsbehandlingen er ogsa delvist digitaliseret, da an-
segninger og afgerelser registreres i VIS.

De visa, som medlemsstaterne udsteder, udformes i dag som
en ensartet, selvklebende visummerkat, jf. Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 1683/95 om en ensar-
tet udformning af visa. Visummerkaten péferes rejsedoku-
mentet af repraesentationen.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1683/95
om en ensartet udformning af visa blev @ndret ved Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 2023/2685 den
22. november 2023, hvorved den papirbaserede visummeer-
kat erstattes af et digitalt visum. Kommissionen vil pa et se-
nere tidspunkt, nar en rackke betingelser er opfyldt, fastsatte
datoen for, hvornar medlemsstaterne skal udstede digitale
visa 1 medfer af ovenfornaevnte forordning. Forordningen er
ikke omfattet af retsforbeholdet, jf. artikel 6 i protokollen
om Danmarks stilling.

2.3. Udlcendingeloven

Det folger af udlendingelovens § 2 a, stk. 1, at der ved

Schengenkonventionen i denne lov forstds konvention af
19. juni 1990 om gennemforelse af Schengenaftalen af 14.
juni 1985 om gradvis ophavelse af kontrollen ved de felles
greenser med senere @ndringer.

Det folger desuden af udlendingelovens § 2 a, stk. 4, at be-
stemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning
om en fzllesskabskodeks for visa (visumkodeksen) med se-
nere @ndringer gelder her i landet.

Det folger endvidere af udlendingelovens § 2 a, stk. 6,
at bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rédets forord-
ning om visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af
oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt
ophold (VIS-forordningen) med senere endringer geelder
her i landet.

Det folger af udlendingelovens § 4 a, stk. 2, og 3, at der
1 medfor af Schengenkonventionens artikel 18 kan udstedes
visum til leengerevarende ophold med gyldighed begraenset
til Danmark (langtidsvisum), dog hejst med en gyldigheds-
periode pa 1 &r, til en udleending, der er meddelt en af de
typer af opholdstilladelse, som er nevnt i bestemmelserne.

Efter udlendingelovens § 39, stk. 2, 2. pkt., kan udlandin-
ge- og integrationsministeren fastsaette naermere regler om
visum. I visumbekendtgerelsen, jf. bekendtgerelse nr. 1454
af 25. november 2022 om udlendingens adgang til Danmark
pa grundlag af visum, er der fastsat nermere regler om
visum.

Klager over Udlendingestyrelsens afgerelser om bl.a. visum
kan indbringes for Udleendingenavnet, jf. udleendingelovens
§ 46 a, stk. 1. En klage skal indbringes for Udleendingenav-
net inden 8§ uger efter, at klageren har fiet meddelelse om
afgarelsen, jf. udleendingelovens § 46 a, stk. 3, 1. pkt.

Efter udlendingelovens § 46 a, stk. 6, kan en dansk diplo-
matisk eller konsuler repreesentations afgerelse om afslag
pa anspgning om visum eller om annullering eller inddragel-
se af et allerede meddelt visum, jf. § 47, stk. 3, paklages til
Udlandingestyrelsen.

Udlendinge- og integrationsministeren kan efter udlendin-
gelovens § 46 a, stk. 9, fastsaette nermere regler om klage-
frist for de typer afgorelser omfattet af stk. 6. Bemyndigel-
sen er udnyttet i visumbekendtgerelsens § 29, stk. 2, hvoraf
det folger, at klager over danske diplomatiske og konsulare
reprasentationers afgerelser om afslag pd visum skal vare
indgivet til Udleendingestyrelsen inden 8 uger efter, at klage-
ren har fiet meddelelse om afgerelsen.

Efter udlendingelovens § 47, stk. 4, kan udlendinge- og
integrationsministeren efter aftale med udenrigsministeren
fastsette regler om, at private samarbejdspartnere pa veg-
ne af en dansk diplomatisk eller konsuler reprasentation
kan varetage opgaver med modtagelse og registrering af an-
segninger om visum, opholdstilladelse og arbejdstilladelse,
herunder optage personfotografi og fingeraftryk, modtage
gebyr og ansegningen samt yde vejledning om regler ved-



rerende visum, opholdstilladelse og arbejdstilladelse. Der
kan ikke gives private samarbejdspartnere kompetence til at
treeffe afgerelse 1 konkrete sager om ansegning om visum,
opholdstilladelse eller arbejdstilladelse.

Efter udlendingelovens § 58 d, stk. 1, kan udlendinge-
og integrationsministeren fastsette nermere bestemmelser
til gennemforelse af bl.a. reglerne i Schengenkonventionen,
VIS-forordningen og visumkodeksen.

3. Forordning om visumdigitaliseringsproceduren (visumdi-
gitaliseringsforordningen)

3.1. Formal

Visumdigitaliseringsforordningen omhandler digitalisering
af Schengenvisumansggningsproceduren, som overordnet
bestér af en felles EU-onlinevisumansegningsplatform (EU
VAP), hvorved der indferes mulighed for at indgive en
Schengenvisumansegning online gennem en falleseuropee-
isk ansegningsplatform.

Formalet med visumdigitaliseringsforordningen er overord-
net at forbedre Schengenvisumansegningsprocessen gen-
nem en stremlining og harmonisering af visumproceduren,
mindske omkostningerne og byrden for de involverede
parter og samtidig forbedre sikkerheden i Schengenomra-
det. Derudover er formaélet at athjelpe bl.a. udfordringer
forbundet med indgivelse af visumansegninger, sdsom ek-
sempelvis gentagelse af samme langvarige procedure ved
hver ansegning for hyppigt rejsende, som ogsa kan variere
alt efter medlemsstat. Endvidere vil visumdigitaliseringsfor-
ordningen ogsa afhjelpe risici for visumshopping, hvor an-
sogere indgiver visumansegninger til en medlemsstat med
hurtig ansegningsprocedure i stedet for den medlemsstat,
ansegerne reelt ensker at besoge.

3.2. Veesentlige elementer i visumdigitaliseringsforordnin-
gen

Visumdigitaliseringsforordningen vil medfere nedenstédende

muligheder:

a) Ansegere vil som udgangspunkt skulle indgive ansog-
ning om Schengenvisum online via EU-platformen
uanset destination.

b) EU-platformen vil give ansegere ajourforte oplysninger
om Schengenvisa til kortvarige ophold, hvorvidt der
kraeeves visum og i sa fald, hvilken type visum, visum-
gebyr, den kompetente medlemsstat, samt hvorvidt ind-
samling af biometri er nedvendig.

c) Ansggere vil online kunne opgive oplysninger, indsen-
de dokumentation, betale visumgebyr, foretage tidsbe-
stilling hos konsulater eller eksterne tjenesteydere, ind-
give ansggning og gemme oplysninger. Systemet vil
underrette anseggeren, hvis der mangler oplysninger.

d) Efter indgivelse af ansegning vil systemet automatisk
vurdere, hvilken medlemsstat der har kompetence til at
behandle ansggningen.

e) EU-platformen vil muliggere sikker elektronisk kom-
munikation mellem ansegeren og den kompetente med-

lemsstat samt give ansegeren mulighed for at tjekke
status pa ansggningen.

f)  Ansegere vil blive underrettet elektronisk om afgerel-
sen.

g) Eteventuelt visum vil blive udstedt i digitalt format.

h) Ansegere og andre interessenter, f.eks. arbejdsgivere,
universiteter eller lokale myndigheder, vil kunne kon-
trollere gyldigheden af det digitale visum p& EU-ansog-
ningsplatformen.

Personligt fremmede i forbindelse med indgivelse af en vi-
sumansegning vil som udgangspunkt kun vare pakravet
med henblik pé indsamling af biometri, hvilket er obligato-
risk for ferstegangsansegere samt ansegere, hvis biometri-
ske data ikke lengere er gyldige, eller hvis der er tale
om forste ansegning med et nyt rejsedokument, der skal
kontrolleres. I tvivlstilfaelde eller i tilfaelde, hvor der er en
hgj forekomst af falske dokumenter pa et bestemt sted, vil
medlemsstaterne dog fortsat have mulighed for at anmode
ansggeren om at mede personligt op. Herefter vil ansegere
som udgangspunkt kunne ansegge fuldt ud online i en perio-
de pa 59 méneder (efter deres forste vellykkede ansegning),
forudsat at de anseger med samme rejsedokument.

EU-ansegningsplatformen vil for nuvarende kun skulle an-
vendes til ansegninger om visa til kortvarige ophold (Schen-
genvisa), mens visa til bade kortvarige og leengerevarende
ophold vil skulle udstedes i digitalt format, ligesom de i dag
udstedes i samme ensartede papirformat (visummaerkat).

Udviklingen af EU-platformen vil blive pdbegyndt centralt
fra EU. Der fastsattes en syvarig overgangsperiode fra da-
toen for idriftsaettelsen af EU-platformen til medlemsstater-
ne skal vere i stand til og forpligtigede til at anvende EU-
platformen.

4. Regeringens overvejelser

Hensynet til den indre sikkerhed i Schengenomrédet nod-
vendigger en systematisk kontrol af, hvem der rejser ind i
omrédet. Regeringen stotter derfor en styrkelse af kontrollen
med de ydre graenser, kontrollen p4 medlemsstaternes omra-
de og anvendelse af felles kontrolsystemer.

Regeringen er overordnet positivt indstillet over for de &n-
dringer, der folger af visumdigitaliseringsforordningen, der
har til formal at stremline og effektivisere visumansggnings-
proceduren for ansegere og medlemsstater ved hjelp af digi-
tale midler samt at @ge sikkerheden i Schengenomradet ved
at digitalisere ansggningsproceduren og visummaerkaten.

Det er endvidere regeringens holdning, at Danmark fortsat
bor deltage i Schengensamarbejdet, herunder visumsamar-
bejdet. Da en beslutning om ikke at tilslutte sig forordningen
i yderste konsekvens vil kunne indebzere, at Danmark ma
treede ud af Schengensamarbejdet, taler dette ogsa for en
dansk tilslutning.

Med vedtagelsen af beslutningsforslaget giver Folketinget
sit samtykke efter grundlovens § 19, stk. 1, til, at Danmark



kan meddele Radet, at Danmark har besluttet at gennemfore
forordningen i dansk ret.

Hvis beslutningsforslaget vedtages, skal Danmark inden
for fristen pa seks maneder fra forordningens vedtagelse
meddele Rédet, at Danmark vil gennemfere forordningen i
dansk ret. Herved skabes en folkeretlig forpligtelse mellem
Danmark og de evrige medlemsstater, der er bundet af for-
ordningen.

Udlandinge- og integrationsministeren vil herefter fremsaet-
te et lovforslag, der skal gennemfere de nedvendige &ndrin-
ger af udlendingeloven, jf. pkt. 5 nedenfor.

5. Lovgivningsmcessige konsekvenser

Hvis Danmark tilslutter sig visumdigitaliseringsforordnin-
gen, vil det indebare, at der skal foretages visse tekniske
@ndringer af dansk lovgivning.

Der vil sdledes bl.a. skulle ske en @ndring af udlendingelo-
vens § 46 a, stk. 3, om klagefristen til Udlendingenavnet.

Derudover vurderes det, at der vil skulle ske en @ndring af
bemyndigelsesbestemmelsen i udlendingelovens § 47, stk.
4, om, at udlendinge- og integrationsministeren efter aftale
med udenrigsministeren kan fastsatte regler om de opgaver,
som private samarbejdspartnere kan varetage. Dette skyldes,
at endringen i1 visumkodeksens artikel 43, stk. 5 og 6,
sammenholdt med @ndringen i VIS-forordningens artikel 7f
bl.a. indeberer visse @ndringer i forhold til de opgaver, som
eksterne tjenesteydere (private samarbejdspartnere) vil kun-
ne varetage i forbindelse med Schengenvisumansegninger.

Det mé endvidere forventes, at der skal foretages visse ad-
ministrative @ndringer af visumbekendtgerelsen som folge
af, at den digitale visumansggningsprocedure bliver indfert.

Visumdigitaliseringsforordningen tradte i kraft den 27. de-
cember 2023. Med visse undtagelser finder forordningen
forst anvendelse fra den dato, som Kommissionen fastsetter
for idriftsaettelsen af den faelles EU-onlinevisumansggnings-
platform i overensstemmelse med forordningens artikel 7,
stk. 1, jf. pkt. 3.2. ovenfor.

6. Okonomiske og administrative konsekvenser

Det har pa nuvarende tidspunkt ikke vaeret muligt at fore-
tage et endeligt estimat for de konkrete skonomiske og ad-
ministrative konsekvenser, da Europa-Kommissionen endnu
ikke har vedtaget en rakke gennemforelsesretsakter, der
narmere beskriver rammerne om implementering og anven-
delse af forordningen. Endvidere er eu-LISA (EU’s it-agen-
tur pa omradet for retlige og indre anliggender) endnu ikke
pabegyndt arbejdet med udformning og udvikling af de fel-
les tekniske lgsninger, som medlemsstaterne skal tilslutte sig
som led i implementering af forordningen. Det er forvent-
ningen, at gennemferelse af visumdigitaliseringsforordnin-
gen vil have vasentlige skonomiske og veasentlige admini-
strative konsekvenser primeart pa Justitsministeriets, Uden-
rigsministeriets og Udlendinge- og Integrationsministeriets
ressortomrader. Visumdigitaliseringsforordningen vurderes
at medfere behov for omfattende it-udvikling og tilpasning
af danske it-systemer, hvilket vil skulle afdaekkes pé et sene-
re tidspunkt i forbindelse med udarbejdelse af implementer-
ings- og aktivitetsplan.

Det er forventningen, at de afledte administrative konse-
kvenser, der folger af forordningen, primert vil vedrore
Justitsministeriets, Udenrigsministeriets og Udleendinge- og
Integrationsministeriets ressortomrader.



Bilag 1

Den Europaziske Unions DA
Tidende L-udgaven
2023/2667 7.12.2023

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2023{2667
af 22. november 2023

om @&ndring af Furopa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 767{2008, (EF) nr. 810{2009 og
{EU) 2017/2226, Ridets forordning (EF) nr. 693/2003 og (EF) nr. 694/2003 og konventionen om
genmemforelse af Schengenaftalen for si vidt angir digitalisering af visumproceduren

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Buropaeiske Unions funktionsmade, seerlig artikel 77, stk. 2, litra a), og artikel 79,
stk. 2, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-KEommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsake til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg {4,
efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra felgende betragtninger:

{1} Unionens feles visumpolittk har varet en integreret del af oprettelsen af et omride uden indre grenser. [ sin
meddelelse af 14. marts 2018 om tilpasning af den faelles visumpelitik til de nye udfordringer om visumpolitikken
behandlede Kommissionen begrebet sevisume og bebudede en gennemferlighedsundersegelse af digitale
visumprocedurer og meddelte, at den ville vurdere forskellige losningsmuligheder og fremme pilotprojekter for at
legge grunden for fremtidige forslag. I forbindelse med revisionen af visumkedeksen (*) i 2019 gav Europa-
Parlamentet og Ridet udtrykkeligt udtryk for milet om pi et senere tidspunkt at udvikle en felles lesning for at
gore det muligt at indgive Schengenvisumansggninger online og derved drage fuld nytte af den seneste udvikling pa
det retlige og teknologiske omride.

(2)  Denne forordning er i overensstemmelse med Unionens politik om at tilskynde til modernisering og digitalisering af
offentlige tienester og med Kommissionens meddelelse af 9. marts 2021 med titlen »Det digitale kempas 2030:
Europas kurs i det digitale Artie. Siden Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 81¢/2009 (‘) tradte i kraft
i 2010, og visuminformationssystemet (VIS) blev sat i drift i 2011 ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nir. 767/2008 (%), har de vilkir, som visumpolitikken skal fungere under, 2ndret sig drastisk. Desuden giver den
vesentlige teknelogiske udvikling nye muligheder for at gere ansegningsproceduren for Schengenvisa mere smidig
og effektiv for tredjelandsstatsborpere samt mere omkostningseffeltiv for medlemsstaterne.

(3)  Covid-19-pandemien, som lagde en demper pd Schengenvisumaktiviteterne pd verdensplan, til dels pd grund af
vanskeligheder med at tage imod visumansegere pa konsulater og i visumansegningscentre, har fiet
medlemsstaterne til at opfordre Kommissionen til at fremskynde arbejdet med at digitalisere visumprocedurerne.

(4)  1den nye p:ﬁt om migration og asyl, som Kommissionen fremlagde den 23. september 2020, er der fastsat et mal
om at digitalisere visumproceduren fuldt ud senest 1 2025 ved at indfere et digitalt visum og give mulighed for at
indgive visumansegninger online.

{) EUT C75 af 28.2.2023, 5. 150.

() Europa-Parlamentets holdning af 18. oktober 2023 (endnu ilke offentlipgjort i EUT) og Radets afperelse af 13. november 2023.

{) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/1155 af 20. juni 2019 om zndring af forordning (EF) ar. 81¢/2009 om en
feellesskabskodeks for visa (visumkodeks) (EUT L 188 af 12.7.2019, 5. 25)

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 810{2009 af 13. juli 2009 om en fallesskabskodeks for visa {visumkodeks)
(EUT L 243 2f 15.0.2009,s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 7672008 af 9. juli 2008 om visuminformationssystemet (V1S] og udveksling af
oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til kortvarigt ophold, visa tl lengerevarende ophold og opholdstilladelser (VIS-
forordningen) (EUT L 218 af 13.8.2008, 5. 60).
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(5)  Selv om visumbehandlingen allerede er delvist digitaliseret, idet ansogninger og afgorelser registreres i VIS, er to
vigtige trin stadig papirbaserede: visumansegningsproceduren og udstedelsen af et visum til anssgeren ved hjelp af
en visummarkat. De papirbaserede trin skaber en byrde for alle involverede parter, navnlig for de myndigheder i
medlemsstaterne, der udsteder visa, og for visumansegerne. Medlemsstaterne er opmarksomme pa denne byrde, og
nogle al disse har allerede indfort digitale lesninger for at tilbyde ansegerne en moderne og brugervenlig
anspgningsprocedure og forbedre effektiviteten af behandlingen af visumansegninger.

(6)  Der ber udvikles en falles teknisk losning, nemlig EU-visumansegningsplatformen (EU VAP), for at gare det muligt
for visumansggere at ansoge om et visum online, vanset bestemmelsesmedlemsstaten. Den ber automatisk fastsla,
hvilken medlemsstat der har kompetence til at behandle en ansegning, navnlig i tilfaelde, hvor ansegeren agter at
besege flere medlemsstater. 1 sidanne tilfelde vil medlemsstaterne kun skulle kontrollere, om varktajet har valgt
den korrekte kompetente medlemsstat.

(7 Endigital platform, der er falles for alle medlemsstater, vil kunne bidrage vasentligt til at forbedre Unionens image.

(8)  EU VAP bar give ansegeren ﬂjourﬁarte og let tilgaﬁngelige oplysninger og oplyse betingelseme for indn?jse pi en
medlemsstats omrade i formater, der tager hensyn til synshandicap. Den ber ogsa indeholde et vejledningsredskab,
som ansegeren kan bruge til at finde alle nedvendige oplysninger om visumkrav og -procedurer sisom, men ikke
begreenset til, hvorvidt og hvilken type visum der kreeves, visumgebyrets storrelse, hvilken medlemsstat der er
kompetent (il at behandle anspgningen, hvilken dokumentation der kraeves, hvorvidt tidsbestilling er nedvendig
med henblik pd at indsamle biometriske identifikatorer, og hvorvidt det er muligt at ansege online uden
forudgaende aftale. EU VAP bor forsyne ansegeren med dokumenter i et printbart format og ber omfatte en
kommunikationsmekanisme, sasom en chatbot, der kan besvare spergsmél fra ansegerne. Denne chatbot vil ikke
vaere den eneste made, hvorpa ansegeren kan indhente oplysninger om visumproceduren. EU VAP ber ogsa give
oplysninger om behandlingen af personoplysninger i forbindelse med VIS. EU VAP ber ogsé muliggere sikker
clektronisk kommunikation mellem ansegeren og det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats
centrale myndigheder i, hvis yderligere dokumentation eller en samtale med ansegeren er nedvendig.

(9)  Medlemsstaterne ber sikre, at den service, der gives til offentligheden under visumansegningsproceduren, er af haj
standard og felger god administrativ praksis. Medlemsstaterne bor sikre, at »one-stop-shop«princippet finder
anvendelse pd alle ansegere.

(10} Visumansegere ber kunne indgive deres ansegning og give de oplysninger, der kraeves i ansogningsskemaet, en
elektronisk kopi af rejsedokumentet, dokumentation og rejsesygeforsikring i digitalt format via EU VAP. Med
henblik pi at ansegere kan gemme oplysninger vedrarende deres ansegning, bar FU VAP kunne lagre data
midlertidigt og strengt begraenset til det tidsrum, som er nedvendigt for at fuldfere relevante opgaver. Nar
ansegeren indgiver onlineansegningen, og medlemsstaterne foretager den relevante kontrol, bor ansegnings-
dossieret overfares til den kompetente medlemsstats nationale system og lagres der. Konsulaterne eller de centrale
myndigheder skal tilgd de oplysninger, der er lagret pa nationalt plan, og kun indlese de kraevede oplysninger i det
centrale VIS.

(11)  Personligt fremmede pa konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder ber i princippet kun vare obligatorisk for
ferstegangsansegere og ansegere, der har fiet et nyt rejsedokument, som skal verificeres, samt med henblik pa
indsamling af biometriske identifikatorer. 1 tilfzelde af tvivl vedrerende rejsedokumentet, dokumentationen cller
begge dele, eller i individuelle tilfelde, hvor der et bestemt sted er en hej forekomst af falske dokumenter, bor
medlemsstaterne dog fortsat have mulighed for at anmode ansegeren om at give personligt fremmede.

(12) Personer, der anseger gentagne gange, ber kunne ansege fuldt ud online i en periode p2 59 méineder efter deres
ferste anssgning, forudsat at de anseger med det samme rejsedokument. Efter udlebet af denne periode ber der
indsamles biometriske identifikatorer igen i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 810/2009, der foreskriver, at
biometriske data i princippet skal indsamles hver 59. maned regnet fra datoen for den ferste indsamling.
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(13)

(15)

(16)

(18)

=

Serlige bestemmelser finder anvendelse for visumpligtige tredjelandsstatshorgere, som er familiemedlemmer ftil
unionsborgere, pd hvem Furopa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/38/EF () finder anvendelse, eller til
tredjelandsstatshorgere, der har ret til fri beveegelighed ligestillet med unionsborgeres ret i henhold til en aftale
mellem Unionen og dens medlemsstater pd den ene side og et tredjeland pd den anden side, og som ikke er
indehavere af et opholdskort i medfer af dircktiv 2004/38/EF, cller til britiske statshorgere, der er omfattet af aftalen
om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Norditlands udtraeden af Den Europaiske Union ag Det Europaiske
Atomenergifellesskab () (udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige) i relation til deres
vertsland, som defineret i udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, og som ikke er
indehavere af et opholdsdokument i henhold til udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige.

Artikel 21, stk. 1, i traktaten om Den Furopaiske Unions funktionsmide (TEUT) fastsatter, at enhver unionsharger
har ret til at ferdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrade med de begraensninger og pa de betingelser, der
er fastsat i traktaterne og i gennemferelsesbestemmelserne hertil. Direktiv 2004/38/EF fastsatter begransninger og
betingelser i relation til disse rettigheder. Som bekraeftet af FU-Domstolen har familiemedlemmer til unionsborgere,
som direktiv 2004{38/EF finder anvendelse pa, ikke blot ret til at indrejse pd en medlemsstats omride, men ogsa til
at f et indrejsevisum med henblik herpa. Medlemsstaterne har pligt til at bistd disse personer i at opnd de
nedvendige visa, som skal udstedes gratis sa hurtigt sa muligt, efter en fremskyndet procedure og under beherig
hensyntagen til de proceduremessige garantier, som de er omfattet af. PA den baggrund ber sidanne
familiemedlemmer navnlig have ret til at indgive deres visumansegning, deres ansegning om bekrftelse af et
gyldigt visum i et nyt rejsedokument eller deres ansegning om forlengelse af deres visum uden at gare brug af EU
VAP, da dette kunne gare deres visumanssgning lettere. 1 sidanne tilfzlde ber de have ret til at velge mellem at
indgive deres ansegning personligt pd konsulatet eller hos de eksterne tjenesteydere. Desuden bor der i FU VAP
fuldt ud tages hensyn til de rettigheder og lempelser, der indremmes personer, der er omfattet af geldende EU-ret
om fri beviegelighed. Det samme gelder for familiemedlemmer til britiske statsborgere, der er omfattet af
udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i relation til deres vartsland, som defineret i
udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, som folge af artikel 14, stk. 3, i nevnte aftale.

Swerlige bestemmelser ber finde anvendelse af humanitare grunde, i begrundede individuelle tilfalde, i tilfelde af
force majeure og for stats- og regeringschefer og medlemmer af en national regering med ledsagende agtefeller og
medlemmerne af deres officielle delegation, nir de indbydes af medlemsstaternes regeringer eller af internationale
organisationer i officielt gjemed, samt for monarker og andre hejtstiende medlemmer af en kongefamilie, nar de
indbydes af medlemsstaternes regeringer eller af internationale organisationer i officielt gjemed, og for visa, der
anseges om ved de ydre grenser, eller som kan forlenges pa medlemsstaternes omréde.

De sarlige bestemmelser, der finder anvendelse af humanitare grunde, kunne ogsa omfatte alle typer af spergsmal
vedrerende digital tilgengelighed, begranset adgang til internettet eller ingen internetudbredelse eller begransede
digitale fzrdigheder. Der ber rettes sarlig opmeerksomhed mod personer med handicap.

En tredjeperson, der af visumansegeren eller ved lov er beherigt bemyndiget til at reprasentere ansggeren, ber, hvor
det er relevant, kunne indgive en ansegning pi vegne af visumansegeren, forudsat at den pégweldende tredjepersons
identitet fremgar af anssgningsskemaet.

Hver anseger bar indgive et udfyldt ansegningsskema via EU VAP. Onlineansegningsskemaet, herunder en erklaring
om zgtheden, fuldstendigheden, korrektheden og palideligheden af de indgivne oplysninger og en erklering om
rigtigheden og pdlideligheden af de fremsatte udsagn, bor underskrives elektronisk gennem afkrydsning af den
relevante rubrik i ansegningsskemaet. Hver anseger ber ligeledes erklere, at vedkommende har forstaet indrejsebe-
tingelserne omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016{399 (), og at vedkommende kan
blive anmodet om at fremlegge relevant dokumentation ved hver indrejse. Ansagerne ber bekrefte, at de er
indforstaet med at modtage meddelelser via EU VAF. Med henblik herpa ber de regelmessigt tilgd EU VAP
Ansegningsskemaer for mindredrige ber indgives og underskrives elektronisk af en person, der udaver permanent
eller midlertidig foreldremyndighed eller juridisk veergemal.

Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 200438/EF af 29, april 2004 om unionsborgeres og deres familiemedlemmers ret ¢l at faerdes

og opholde sig Irit pd medlemsstaternes omrdde, om @ndring al forordning (EGF) nr. 1612/68 og om ophavelse al
direktiv 64/221/EQF, 68/360/EQT, 72/194/CGT, 73/148/EGT, 75/34/EQF, 75/35/E0T, 90/364/EQF, 90/365/E0F og 93/96/EOT
(EUT L 158 af 30.4.2004,s.77).

) Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands uvdtreden af Den Furopaiske Union og Det Europwiske
Atomenergifzllesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, 5. 7).

) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om en EU-kodeks for personers gransepassage
(Schengengrensekodeks) (EUT L 77 af 23.3.2016, 5. 1).
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(19)  Nar ansegere anseger om visum, ber de fremlaegge bevis for dokumentation. For sa vidt angar denne forordning
omfatter dette bide digital og fysisk indgivelse al dokumenter. 1 betragtning af EU-Domstolens faste retspraksis
vedrorende grundene il afslag pa visum skal en IP-adresse med en anmarkning alene eller en eventuel duplikering
af IP-adresser ikke vare relevant for behandlingen af ansagningen.

(20) Betaling af visumgebyrer bt ske ved hjelp af en portal, der er knyttet til EU VAP, og betalingerne ber overfures i
deres helhed direkte til den relevante medlemsstat. De oplysninger, der er nedvendige for at sikre den elektroniske
betaling, ber ikke indgd i de oplysninger, der lagres i VIS. Hvor en elektronisk betaling ikke er mulig, ber
visumgebyret opkraves af konsulaterne eller af den eksterne tjenesteyder, der er betroet denne opgave.

(21)  EU VAP bar agsi indeholde et aftalevarktei, som medlemsstaten kan benytte til at forvalte aftaler pa sine konsulater
eller hos de eksterne tjenesteydere. Selv om det fortsat ber vare valgfrit at benytte et sidant vaerktej, da det maske
ikke er hensigtsmaessigt alle steder og pd alle konsulater, ber medlemsstaterne ikke desto mindre bruge det lokale
Schengensamarbejde il at drasfte, om en harmoniseret tilgang til anvendelsen af aftalevaerktejet kunne falges i
specifikke tredjelande eller pi specifikke steder.

(22)  Inden for rammerne af det lokale Schengensamarbejde bur ogsé brugen af udbredte uofficielle sprog til oversattelse
af ansegningsskemaet fastlegges. Inden for rammerne af det lokale Schengensamarbejde ber ordninger vedrerende
overforsel af elektroniske data for eksterne tjenesteydere eller reprazsenterende medlemsstater ligeledes adresseres,
ndr tredjelande i henhold til national ret forbyder sadanne overfersler uden for deres omrdde.

(23) EU VAP bar foretage en automatiseret forudgdende antagelighedskontrol for at verificere, om de oplysninger, som
ansggeren har givet, opfylder kravene til antagelighed for det visum, der anseges om. Det bor underrette anssgeren,
hvis der mangler oplysninger, og give ansegeren mulighed for at berigtige ansegningen.

(24)  EU VAP ber foretage en automatiseret forudgdende kompetencekontrol for forelebigt at fastsld, hvilken medlemsstat
der er kompetent pi grundlag af de oplysninger, som ansegeren har givet. Ansegeren ber dog kunne angive, at
anspgningen som felge af det primare formél med opholdet skal behandles af en anden medlemsstat. Den
pigeldende anden medlemsstats konsulat eller centrale myndigheder bor derefler verificere, hvorvidt de har
kompetence til at behandle anssgningen.

(25) Hvor medlemsstatens konsulat eller centrale myndigheder finder, at det eller de er kompetente til at behandle
ansegningen, ber ansegningen accepteres, og oplysningerne ber importeres til det nationale system fra midlertidig
lagring som fastsat i VIS-forordningen og, med undtagelse af kontaktoplysninger, slettes fra midlertidig lagring.

(26) EU VAP arkitektur bar sikre databeskyttelse gennem design og gennem standardindstillinger, overholdelse af
princippet om dataminimering, samt at det, nir det er operationelt, gennemferes pd en made, der respekterer
adgangsrettigheder i henhold til den relevante eksisterende nationale ret og EU-ret.

(27)  For at sikre, at de personoplysninger, der indleses i EU VAP, opfylder de nadvendige minimumskvalitetskrav, er det
nedvendigt at indfere en sarlig procedure for at verificere kvaliteten af disse oplysninger. Det er vigligt at have en
ensartet tilgang til at kontrollere kvalitet, ikke blot for at sikre et ensartet datakvalitetsniveau pi tvars af
medlemsstaterne, men ogsd for at sikre, at ansegere far samme behandling, uanset hvilken kompetent myndighed
de henvender sig til.
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(28)

(29)

(31)

(34)

Det er nadvendigt at precisere rollen og ansvarsomriderne for de forskellige aktarer, der er involveret i
behandlingen af de oplysninger, der indsamles fra ansegere og visumindehavere. Medlemsstaterne vil vare
slutbrugerne af de oplysninger, der skal indsamles af EU VAP, og medlemsstaterne vil treffe den endelige afgarelse
pd grundlag af de oplysninger, som anssgere og visumindehavere har givet. Medlemsstaterne ber derfor veere felles
dataansvarlige for behandlingen af personoplysningerne i den midlertidige lagring i overensstemmelse med
artikel 26 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016{679 (). Hver medlemsstat ber udpege en
kompetent myndighed som dataansvarlig. Medlemsstaterne ber oplyse Kommissionen, Den Europziske Unions
Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store [T-Systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og
Retferdighed (eu-LISA) oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1726 (*9) og de evrige
medlemsstater om disse myndigheder. eu-LISA ber drive og leverer tekniske lesninger til EU VAP og ber behandle
data indgivet af visumansegere pa vegne af de medlemsstater, der udsteder Schengenvisa. eu-LISA ber derfor vare
databehandler som defineret i artikel 3, nr. 12, i Europa-Parlantentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 (1).

Nar der foreligger nye oplysninger om ansagningen eller visummet, bar ansegeren underrettes ved hjlp af en
elektronisk meddelelse. Den afgerelse, der er truffet af den kompetente medlemsstat, i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 810/2009 og forordning (EF) nr. 767/2008, med angivelse af, om visummet er udstedt, afslaet,
bekreftet i et nyt rejsedokument, forlenget, annulleret eller inddraget, bar gores tilgengelig for ansegeren via en
tjeneste med sikre konti pd EU VAP. Adgangen til den sikre konto pd EU VAP ber beskyttes ved tekniske midler,
f.eks. ved hjeelp af en multifakiorgodkendelse.

Et veletableret princip i retspraksis er, at overskridelse af en frist ikke ma bevirke et retstab, hvis den berorte part
godtger, at der forcligger omstendigheder, som ikke kunne torudses, eller force majeure. Ansageren skal derfor ikke
lide noget retstab, hvor det af tekniske drsager ikke er muligt at anvende den sikre konto, forudsat at den pageldende
ansager godtger, at der foreligger omstaendigheder, som ikke kunne forudses, eller force majeure.

For at mindske sikkerhedsrisiciene relateret til misbrug af visummearkater og forfalskede og stjilne visummaerkater
ber et visum udstedes i digitalt format og ikke lzengere som en visummeerkat, der pifores rejsedokumentet.

For at sikre starst mulig sikkerhed og forebygge forfalskning ber underretningen om et digitalt visum have form af
en 2D-stregkode, som er kryptografisk underskrevet af den udstedende medlemsstats nationale signerende certificer-
ingscenter (»Country Signing Certificate Authority<). Det vil sige, at i fald VIS ikke er tilgengeligt eller ikke kan tilgds,
kan kontrol baseres pd den pagzldende 2D-stregkode.

Hvor visumindehaverens rejsedokument er bortkommet, blevet stjdlet, er udlsbet eller er blevet ugyldiggiort, og
visummet stadig er gyldigt, ber visumindehaveren via EU VAP kunne ansege om bekraeftelse af visummet i et nyt
rejsedokument, forudsat at det nye rejsedokument er af samme type og udstedt af det samme land som det
bortkomne, stjdlne, udlebne eller ugyldiggiorte rejsedokument. Visumindehaveren ber mede personligt op pa
konsuilatet eller hos den eksterne tjenesteyder for at fremlzgge det nye rejsedokument med henblik pa verifikation
af dets mgthed.

Data, der er lagret pd EU VAP, ber beskyttes ved hjelp af gennemforelsesforanstaltninger, der styrker privatlivets fred.

£} Europa-Parlamentets og Ridets lorordning (EU} 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse al fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling at sidanne oplysninger og om opheveke af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4,5.2016, 5. 1).

("% Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018{1726 af 14 november 2018 om Den Furopeiske Unions Agentur for den

Operationelle Forvaltning at Store [T-Systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retfaerdighed {eu-LISA} og om andring
af forordning (EF) nr. 1987/2006 og Radets algorelse 2007/533/RIA og om ophivelse af forordning (EU) nr. 10772011 (EUT L 295
af 21.11.2018,5. 99},

"} Europa-Parlamentets og Ridets forordning {(EU) 2018/1725 al 23, oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med

behandling af personoplysninger 1 Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sadanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse r. 1247 /2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, 5. 39).
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(35)  Eksterne tjenesteydere bar kun have adgang til EU VAP for at henfe og gennemga indgivne ansegninger, verificere
midlertidigt lagrede oplysninger som [eks. et scannet rejsedokument, kontrollere og uploade relevante
personoplysninger fra rejsedokumentets chip, indsamle og uploade biometriske identifikatorer, foretage
kvalitetskontrol af uploadet dokumentation samt bekraefte, at en ansagning er blevet gennemgiet og siledes gare
den tilgengelig for konsulatet med henblik pd videre behandling. Eksterne tjenesteydere bar ikke have adgang til
oplysninger, der er lagret i VIS.

(36) Det er nesdvendigt at fastsiette datoen for idriftsattelsen, herunder af det digitale visum og EU VAP, Der bar indferes
en overgangsperiode, under hvilken en medlemsstat ber kunne beslutte ikke at benytte EU VAP. Denne
overgangsperiode bar vare pa syv dr fra datoen for idriftsettelsen. Det ber dog vere muligt for medlemsstaten at
underrette Kommissionen og eu-LISA om, at den ensker at deltage i EU VAP inden overgangsperiodens udlab, 1
overgangsperioden ber visumindehavere stadig kunne verificere digitale visa ved brug af EU VAP's webtjeneste, selv
hvis en medlemsstat har besluttet ikke at benytte EU VAP.

(37)  eu-LISA ber sikre, at EU VAP har tilstrekkelig kapacitet og funktionalitet til at sette medlemsstaterne i stand til at
tilslutte sig EU VAP i overgangsperioden. eu-LISA's udvikling af EU VAP ber tage hensyn til den fremtidige
anvendelse af EU VAP for s vidt angar medlemsstater, der endnu ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud. EU VAP
bar etableres, siledes at disse medlemsstater swttes i stand til pd gnidningsles vis at tilslutte sig og anvende EU VAP,
sa snart Radet har vedtaget en afgerelse i henhold til artikel 3, stk. 2, i tiltredelsesakten af 2003 eller artikel 4,
stk. 2, i tiltraedelsesakten af 2005, Med henblik herpa her eu-LISA navnlig tage hensyn til lagerkapaciteten i EU VAP
og til EU VAPs sammenkobling med de nationale visuminformationssystemer. De bererte medlemsstaters
kompetente myndigheder bar fra begyndelsen inddrages fuldt ud i udviklingen af EU VAP pa samme made som de
gvrige medlemsstaters kompetente myndigheder.

(38) En medlemsstat, der ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud, ber kunne anmode eu-LISA om at indswtte links fil
den pageldende medlemsstats relevante nationale ansegningsprocedure ved at medtage en internetadresse (URL-
adresse) i EUT VAP,

(39) EU VAP ber have en funktion, der ger det muligt for ansegere og andre enheder sisom arbejdsgivere, universiteter
eller lokale myndigheder at verificere de digitale visa.

(40)  For at Europa-Parlamentets og Ridets afgerelse nr. 565/2014/EU (") kan finde anvendelse, ber Bulgarien, Cypern og
Rumznien have skrivebeskyttet adgang til digitale visa lagret 1 VIS.

(41)  eu-LISA ber veere ansvarligt for den tekniske udvikling og operationelle forvaltning af EU VAP og dens komponenter
som del af VIS.

(42) EU VAP systemarkitektur ber i videst muligt omfang genbruge de eksisterende og kommende systemer, der er en
del af den nye interoperabilitetsramme, navnlig det europziske system vedrerende rejseinformation og
rejsetilladelse (ETIAS) og ind- og udrejsesystemet (EES), samtidig med at de aktuelle tekniske begreensninger og de
investeringer, som medlemsstaterne allerede har foretaget i deres egne nationale systemer, respekteres.

(43)  eu-LISA’ udvikling af ELf VAP og af sammenkoblingen med de nationale visuminformationssystemer samt eu-LISA’s
drift af EU VAP, herunder vedligeholdelse, ber finansieres over Unionens almindelige budget. Med hensyn til
medlemsstaternes nedvendige tilpasninger af de eksisterende nationale visuminformationssystemer buwr
medlemsstaterne kunne anvende instrumentet for finansiel stette til granseforvalltning og visumpolitik til at
finansiere denne omkostningskategori.

(" Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 565/2014/EU af 15. maj 2014 om indfarelse af en forenklet ordning for personkontrol
ved de ydre graenser, som bygger pi, at Bulgarien, Kroatien, Cypern ag Rumamnien ensidigt anerkender visse dokumenter som
ligestillede med deres nationale visa til transit gennem eller forventet ophold pd deres omrdde al en varighed pi hojst 90 dage inden
for en given periode pi 180 dage og om ophavelse af beslutning nr. 895/2006/EF og nr. 582/2008/EF (EUT L 157 af 27.5.2014,
5. 23),
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(#4)

(#5)

(46)

Kontrollen af digitale visa ved grenserne ber bygge pa den eksisterende og kommende EU-systemarkitektur for
granseforvaltning og omfatte de af visumindehaverens oplysninger, der er lagret i VIS. Disse oplysninger bor
verificeres af medlemsstaternes myndigheder ved hjelp af biometriske data.

Udformningen af visa til kortvarige ophold som fastsat i Radets forordning (EF) nr. 1683/95 (*?) anvendes ogsd for
visa til lengerevarende ophold. Konventionen om gennemferelse af Schengenaftalen () ber derfor @ndres, si visa
til lengerevarende ophold ogsa kan udstedes i digitalt format.

Forenklede transitdokumenter (FTD) og forenklede jernbanetransitdokumenter (FRTD) er dokumenter, der svarer til
transitvisa, og som giver indehaveren tilladelse til at rejse ind i og igennem medlemsstaters omrade i
overensstemmelse med Schengenreglernes bestemmelser om passage af de ydre granser. FTD og FRTD udstedes i
ensartede udformninger, og ansegningsproceduren er papirbaseret. For at afspejle udviklingen inden for
digitalisering ber Ridets forordning (EF) nr. 693/2003 (") og Radets forordning (EF) nr. 694/2003 (**) &ndres for at
muliggere digitale ansagninger og udstedelse af FTD og FRTD i digitalt format.

(47) For at @ndre visse aspekter af forordning (EF) nr. 767/2008 ber befsjelsen til at vedtage retsakter delegeres til

Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF med henblik pi at pracisere indholdet af forenklede
anspgningsskemaer til bekreftelse af gyldige visa i et nyt rejsedokument og til forlengelse af visa. Det er navnlig
vigtigt, at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa
ekspertniveau, og at disse heringer gennemferes i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle
aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (7). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter
modtager Furopa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og
deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med
forberedelse af delegerede retsakter.

(48) For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af forordning (EF) nr. 810/2009 ber Kommissionen tillegges

gennemforelsesbefajelser til at vedtage minimumsstandarder for verifikation af rejsedokumenter og for behandling
af chipdata og fil at vedtage regler for udfyldelse af digitale visas datafelter. Disse befajelser ber udeves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1822011 (*).

(49)  For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af forordning (EF) nr. 767/2008 ber Xommissionen tillegges

gennemforelsesbefwjelser til at fastlegge de foranstaltninger, der er nedvendige for den tekniske gennemferelse af
EU VAP funktionalitet, til at vedtage modeller for beredskabsplaner i tilfalde af at det er teknisk umuligt at {4
adgang til data ved de ydre graenser, og til at praecisere ansvarsomraderne og relationerne mellem medlemsstaterne
som fxlles dataansvarlige for behandling af personaplysninger i EU VAP, relationen mellem de faelles dataansvarlige
og databehandleren samt databehandlerens ansvar i overensstemmelse med artikel 28 i forordning (FU) 2016/679
og artikel 29 i forordning (EU) 2018{1725. Disse befwjelser ber udeves i overensstemmelse med forordning (EU)
nr. 182/2011.

Radets forordming (EF) nr. 1683{95 af 29, maj 1995 om ensartet udformning af visa (EFT L 164 af 14.7.1995, 5. 1).

Konvention om gennemfarelse af Schengenaftalen af 14. juni 1985 mellem regeringerne for staterne i Den @konomiske Union
Benelux, Forbundsrepublikken Tyskland og Den Franske Republik om gradvis ophavelse af kontrallen ved de felles grenser
(EFT L 239 af 22.9.2000,s. 19).

Rédets forordming (EF) nr. 693/2003 af 14. april 2003 om indferelse af et sarligt, forenklet transitdokument (FTD) og et forenklet
jernbanetransitdokument (FRTD) samt om ndring al de [elles konsulere instrukser og Den Felles Handbog (EUT L 99 af
17.4.2003, s. 8}.

Rédets forordiing (EF) nr. 6942003 af 14, april 2003 om ensartet udformning af forenklede transitdokumenter (FID) og lorerklede
jernbanetransitdokumenter (FRTD) som omhandlet i forordning (EF) nr. 6932003 (EUT L 99 af 17.4.2003, 5. 15).

EUT L 123af12.5.2016,s. 1.

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 182{2011 at 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udovelse af gennemforelsesbetojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13).
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(50) Malene med denne forordning, nemlig at oprette EU VAP og indfere et digitalt visum, bygger pa andre initiativer, der
pd den ene side har til formidl at stremline og harmonisere procedurerne inden for rammerne af den felles
visumpolitik og pa den anden side at tilpasse rejser, indrejsekrav og ind- og udrejsekontrollen inden for
Schengenomridet til den digitale tidsalder, hvorfor eendringerne af den relevante lovgivning ikke kan foretages, hvis
medlemsstaterne handler alene, men snarere kan foretages pd EU-plan og som en del af Schengenreglerne; Unionen
kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den
Europaiske Union (TEU). 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar denne
forordning ikke videre, end hvad der er nadvendigt for at na disse mal.

(51) Denne forordning berarer ikke anvendelsen af direktiv 2004/38/EF og anden del af udtredelsesaftalen mellem
Unionen og Det Forenede Kongerige.

(32) Denne forordning respekterer de grundleggende rettigheder og overholder de principper, som navnlig anerkendes i
Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettipheder. Indfarelsen af EU VAP og et digitalt visum vil fuldt
ud overholde retten til beskyttelse af personoplysninger, retten til respekt for privatliv og familieliv, bems
rettigheder og beskyttelsen af sirbare personer. Alle garantier for de grundlaggende rettigheder i forordning (EF)
nr. 767/2008 vil fortsat finde fuld anvendelse i forbindelse med EU VAP og det digitale visumn, navnlig hvad angar
berns rettigheder. EU VAP vil skulle tage hensyn til kravene i ELuropa-Parlamentets og Réidets direktiv
(EU) 2016/2102 (9 for at sikre let adgang for personer med handicap. Der ber rettes sarlig apmarksomhed mod
personer med begraensede digitale ferdigheder og personer, som har problemer med internetadgang.

(53) 1 medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF,
deltager Danmark ikke i vedtagelsen af demne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i
Danmark. Inden seks maneder efter at Radet har truffet foranstaltning om denne forordning til udbygning af
Schengenreglerne, treeffer Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfere denne forordning i sin nationale
lovgivning, jf. artikel 4 i protokollen.

(54) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Radets
afgerelse 2002/192/EF (*). Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for
og ikke finder anvendelse i Irland.

(35) Tor sa vidt angir Island og Norge, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
aftalen indgdet mellem Radet for Den Europaiske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to
staters associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (%), der henherer under det
omride, som er nevnt i artikel 1, litra B, i Ridets afgerelse 1999/437/EF (3.

(36) Tor s vidt angar Schweiz, udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen
mellem Den Europaiske Union, Det Furopaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (7), der henherer under
det omride, som er navit i artikel 1, litra B, i afgarelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Ridets
afgarelse 2008/146/EF ().

{**} Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om tilgengeligheden af offentlige organers websteder og
mabilapplikationer (EUT L 327 af 2.12.2016, 5. 1).

% Radets atgorelse 2002/192/EF at 28. februar 2002 om anmedningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne
(EFT L 64 af 7.3.2002, 5. 20).

) EFTL 176 af 10.7.1999,5. 36.

% Rédets algorelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelseshestemnmelser til den aftale, som Ridet for Den Furopaiske
Union har indgéet med Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemterelsen, anvendelsen og den
videre udvikling af Schengenreglerme (EFT L 176 af 10.7.1999, 5. 31).

% EUTL 53af27.2.2008,s. 52,

% Radets algarelse 2008/146/EF al 28, januar 2008 om indgdelse, pi Det Europaiske Fallesskabs vegne, al aftalen mellem Den
Europaiske Union, Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemtorelser, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, 5. 1).
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(37) For sd vidt angdr Liechtenstein udger denne forordning en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
protokollen mellem Den Europaiske Union, Det Europmiske Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og
Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den Europaiske
Union, Det Europiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (*%), der henherer under det omréide, der er nevnt
i artikel 1, litra B, i afgarelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Ridets afgarelse 2011/350/EU ().

(38) For sa vidt angir Cypern, Bulgarien og Rumenien udgar denne forordning en retsakt, der bygger pd, eller som pa
anden mdde har tilknytning til, Schengenreglerne, jf. henholdsvis artikel 3, stk. 2, i tiltraedelsesakten af 2003 og
artikel 4, stk. 2, i tiltraedelsesakten af 2005.

(39) Den Europziske Tilsynsfurende for Databeskyttelse er blevet hart i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i
forordning (EU) 2018/1725 og afgav en udtalelse den 21. juni 2022 (¥) —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Andring af forordning (EF) nr. 810/2009

I forordning (EF) nr. 810/2009 foretages fwlgende @ndringer:
1) Tlartikel 1, stk. 2, tilfajes folgende litra:
»¢) de opholdsrettigheder, som tredjelandsstatsborgere, der er familiemedlemmer (il britiske statsborgere, som er
omfattet af aftalen om Del Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreeden af Den Europaiske

Union og Det Europmiske Atomenergifeellesskab (¥) (udtradelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede
Kongeriger), har i veertslandet som defineret i nacvnte aftale.

(*) Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreden af Den Europiske Union og Det
Europeiske Atomenergifellesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, 5. 7).«

Artikel 2 &ndres siledes:

o
—

a) nr. 6) affattes siledes:

»6) digitalt visume et visum udstedt i digitalt format i overensstemmelse med Radets forordning (EF)
nr. 1683/95 (¥

(* Radets forordning (EF) nr. 1683/95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning af visa (EFT L 164 af 14.7.1995,
s 1)

b} Felgende nr. indsaxttes:

»10a) sanswgningsskema« det harmoniserede ansegningsskema i bilag 1, som er tilgengeligt enten online via
EU-visumansegningsplatformen (EU VAF) oprettet i overensstemmelse med V1S-forordningen eller pa
papir

%) EUTL160al18.6.2011,s. 21.

Rédets afgorelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgaelse, pA Den Europaiske Unions vegne, af protokollen mellem Den
Europeiske Union, Det Furopaiske Faellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendormmmet
Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europeaiske Union, Det Europaiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering 1 gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for si vidt angar
afskaffelsen af kontrollen ved de indre grenser og personbevaegelser (EUT L 160 af 18.6.2011,5.19).

¢7) EUTC277 af 19.7.2022,5. 7.

bt
-=
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¢) Nr. 13 affattes siledes:

»13) welektronisk underskrevet«: bekraeftelse af, at der er opnaet enighed online om EU VAP ved at satte keyds i
den relevante rubrik i ansegningsskemaets

d) Felgende nr. tilfajes:

»14) selektronisk meddelelses: en meddelelse sendt ad elektronisk vej, som underretter modtageren om, at der er
nye oplysninger tilgengelige pa vedkommendes sikre konto.«

3)  lartikel 3, stk. 5, foretages felgende endringer:
a) Litra b) affattes siledes:

»b) tredjelandsstatsborgere, der har en gyldig opholdstilladelse, som er udstedt af en medlemsstat, som ikke
deltager i vedtagelsen af denne forordning, eller af en medlemsstat, som endnu ikke anvender bestemmelserne
i Schengenreglerne fuldt ud, eller tredjelandsstatsborgere, der har de gyldige opholdstilladelser, som er anfett
pa listen i bilag V, og som er udstedt af Andorra, Canada, Japan, San Marino, Det Forenede Kongerige eller
USA, som garanterer betingelseslas tilbagetagelse af indehaveren, eller indehavere af en gyldig opholdstilladelse
til et eller flere af Kongeriget Nederlandenes overssiske lande og territorier (Aruba, Curacao, Sint-Maarten,
Bonaire, Sint-Eustatius og Saba}e.

b} Litra d) affattes siledes:

»d) unionsborgeres familiemedlemmer omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra a), familiemedlemmer til tredjelands-
statsborgere omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), og familiemedlemmer til britiske statsborgere, der er
omfattet af udtreedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra
o).

4y lartikel 8 indsattes falgende stykke:
»d4a.  Bilaterale repraesentationsordninger skal fremga al EU VAP
5)  Tartikel 9 foretages folgende @ndringer:
a) Folgende stykker indsattes:
»la.  Uden at det bersrer artikel 33 og 35, indgives ansegninger via EU VAP,

1b.  Uanset stk. 1a kan medlemsstaterne tillade felgende kategorier af personer af indgive en ansegning uden at
geore brug af EU VAP:

a) (redjelandsstatsborgere af humanitere grunde
b) tredjelandsstatsborgere i begrundede individuelle tilfelde eller i tilfeelde af force majeure

¢) stats- og regeringschefer og medlemmer af en national regering med ledsagende agtefeeller og medlemmerne af
deres officielle delegation, nar de indbydes af medlemsstaternes regeringer eller af internationale organisationer
i officielt sjemed, samt monarker og andre hejtstiende medlemmer af en kongefamilie, ndr de indbydes af
medlemsstaternes regeringer eller af internationale organisationer i officielt gjemed.
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b)

I stk. 4 tilfwjes felgende litra:

»d) af en anden person, der i givet fald er behprigt bemyndiget af ansegeren, hvor anssgningen indgives via EU
VAP.

6) lartikel 10 foretages fulgende @ndringer:

a)

=
~

Stk. 1 affattes siledes:

»1.  Ved indgivelse af en ansegning skal ansegere, hvis det kraeves i overensstemmelse med artikel 13, mede
personligt op [or at afgive deres biometriske identifikatorer.

Anspgere skal ogsi mede personligt op med henblik pé verifikation af deres rejsedokument i overensstemmelse
med artikel 12.

Folgende stykker indsettes:

»la.  Uden at det berarer stk. 1 og stk. 1b, kan medlemsstaterne { tilflde af tvivl vedrerende rejsedokumentet,
dokumentationen eller begge dele, eller i individuelle tilfzlde, hvor der pi et bestemt sted er en hej forekomst af
falske dokumenter, pd baggrund af en forelabig vurdering af ansegningen kraxve, at ansegeren meder personligt

op for at fremlaegge det pagaldende rejsedokumnent, den pageldende dokumentation eller begge dele.

1b.  Konsulater vurderer inden for rammerne af det lokale Schengensamarbejde, om de i stk. la fastsatte
betingelser et opfyldt under hensyntagen til de lokale forhold.«

Stk. 3 affattes saledes:
»3.  Ved indgivelse af ansegningen skal ansegeren:
a) indgive et ansegningsskema som fastsat i artikel 11

b

fremlaegge bevis for at vare i besiddelse af et rejsedokument i overensstemmelse med artikel 12

) tillade, at vedkommendes ansigtsbillede tages pi stedet i overensstemmelse med artikel 13, eller, hvis de i
artikel 13, stk. 7a, omhandlede undtagelser finder anvendelse, aflevere et fotografi i overensstemmelse med
standarderne fastsat i forordning (EF) nr. 1683/95

&

i givet fald tillade indsamling af sine fingeraftryk i overensstemmelse med artikel 13

¢) betale visumgebyr i overensstemmelse med artikel 16
f) fremlagge bevis for dokumentation i overensstemmelse med artikel 14

i givet fald fremlegge bevis for at vare i besiddelse af en passende og gyldig rejsesygeforsikring i
overensstenmelse med artikel 15.«

ik

7)  lartikel 11 foretages fulgende @ndringer:

a)

b

~—

Stk. 1 affattes siledes:

»1.  Ansegningsskemaet indgives og underskrives elektronisk. I de i artikel 9, stk. 1b, omhandlede tilfeelde kan
ansegere indgive et manuelt eller elektronisk udfyldt ansegningsskema, som underskrives manuelt.

Personer, der er indskrevet i ansegerens rejsedokument, indgiver et serskilt ansegningsskema. Mindrearige
indgiver ¢t ansegningsskema underskrevet af en person, der udever den permanente eller midlertidige
foreeldremyndighed eller det juridiske veergemal over den pageldende mindrearige.«

Stk. 1a og 1b udgar.
Folgende stykke indsettes:

»le.  Hver anseger indgiver et udfyldt ansegningsskema, der indeholder en erklering om agtheden,
fuldstendigheden, korrektheden og pélideligheden af de indgivne oplysninger, og en erkleering om rigtigheden og
palideligheden af de fremsatte udsagn. Hver anseger erklerer ligeledes, at vedkommende har forstaet indrejsebetin-
gelserne omhandlet i Schengengransckodeksens artikel 6, og at vedkommende kan blive anmodet om at
fremlagge relevant dokumentation ved hver indrejse.«

ELL http://data.europa.cufelifreg/2023/2667oj

11/43



17

DA

EUT L af 7.12.2023

8)

d) Stk. 4 og 5 affattes siledes:

»4.  Hvis ansegningsskemaet ikke forefindes pd vaertslandets officielle sprog, gares en oversattelse af skemaet pa
dette eller disse sprog og i givet fald pa ethvert uofficielt sprog, der er udbredt i veertslandet, serskilt tilgzngelig for
ansggerne.

5. loverensstemmelse med artikel 48, stk. 1a, litra c), og hvor der endnu ikke findes en feelles oversattelse til de
relevante sprog, sikrer det lokale Schengensamarbejde en faelles oversaettelse af ansagningsskemaet til veertslandets
officielle sprog og, hvor det lokale Schengensamarbejde finder det nedvendigt, til ethvert uofficielt sprog, der er
udbredt i vaertslandet.

Artikel 12 affattes sdledes:

»Artikel 12

Rejsedokument
1. Ansegeren fremlegger bevis for at viere i besiddelse af et gyldigt rejsedokument, der opfylder falgende kriterier:

a) det skal viere gyldigt i mindst tre mineder efter datoen for den forventede udrejse fra medlemsstaternes omrade,
eller, i tilfeelde af flere rejser, efter datoen for den seneste forventede udrejse fra medlemsstaternes omrade. Hvis der
er tale om et begrundet hastetilfzlde, kan dette krav dog frafaldes

by det skal vaere udstedt inden for de seneste ti ar.

2. Uden at det berarer artikel 10, stk. 1a, er ansegeren kun forpligtet til at fremlagoe rejsedokumentet personligt,
hvis der er tale om ferste ansegning med det pageldende rejsedokument, eller hvis der skal indsamles biometriske
identifikatorer fra ansegeren.

3. Hvor det er nedvendigt i henhold til stk. 2, kontrolleres og verificeres rejsedokumenternes agthed, integritet og
gyldighed ved hjlp af den passende teknologi.

4. Konsulatet, de centrale myndigheder eller den cksterne tjenesteyder verificerer, at rejsedokumentet, som
fremlaepges personligt i overensstemmelse med stk. 2, svarer til den elekironiske kopi af rejsedokumentets
persondataside, som ansegeren har uploadet.

Hvis verifikationen foretages af den eksterne tjenesteyder, anvender denne portalen for eksterne tjenesteydere, der er
omhandlet i VIS-forordningens artikel 71.

5. Hvor den cksterne tjenesteyder er 1 tvivl om ansegerens identitet eller om mptheden, integriteten eller
gyldigheden af det fremlagte rejsedokument, underretter denne konsulatet eller de centrale myndigheder om denne
tvivl og sender rejsedokumentet til konsulatet med henblik pd yderligere verifikation.

6. Hvor det fremlagte rejsedokument indeholder et lagringsmedium (chip), l=ser konsulatet, de centrale
myndigheder eller den eksterne tjenesteyder chippen og kontrollerer chipdataenes ®gthed og integritet.

Folgende data skal uploades til EU VAP:

a) de relevante personoplysninger, begranset til oplysningerne i det maskinlzsbare [elt og fotografiet

b) de elektroniske certifikater

¢) protokallerne fra kentrollen.

7. Kommissionen vedtager ved hjzlp af en gennemferelsesretsakt minimumsstandarder for teknologi, metoder og
procedurer, der skal anvendes, ndr konsulatet, de centrale myndigheder eller den eksterne tjenesteyder kontrollerer og
verificerer rejsedokumenter for at sikve, at det rejsedokument, der er fremlagt, ikke er falsk eller forfalsket, og for

teknologi, metoder og procedurer, der skal anvendes ved behandling af chipdata i medfer af denne artikels stk, 6.
Denne gennem farelsesretsakt vedtages efter underssgelsesproceduren, jf. artikel 52, stk. 2.

12)43
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8. Hvor der er tvivl om kvaliteten af den elektroniske kopi af rejsedokumentet, navnlig hvorvidt den svarer til
originalen, laver det kompetente konsulat eller den eksterne tjenesteyder en ny elektronisk kopi af rejsedokumentet og
uploader den til EU VAP

Artikel 13 affattes sdledes:
a) Stk 6 affattes siledes:

»6.  De biometriske identifikatorer indsamles af kvalificerede og beherigt bemyndigede medarbejdere hos de
kompetente myndigheder, if. artikel 4, stk. 1, 2 og 3. Under konsulaternes eller de centrale myndigheders tilsyn
kan de biometriske identifikatorer ogsd indsamles af kvalificerede og behoriglt bemyndigede medarbejdere hos en
ckstern tjenesteyder som omhandlet i artikel 43. 1 tvivistilfeelde kan fingerafiryk, der er optaget af den eksterne
tjenesteyder, verificeres pa konsulatet.«

=
=

Folgende stykke tilfwjes:

»7c.  Hvor de biometriske identifikatorer indsamles af en ekstern tjenesteyder i overensstemmelse med
artikel 43, anvendes portalen for eksterne tjenesteydere omhandlet i VIS-forardningens artikel 7f til at uploade de
biometriske identifikatorer som fastlagt i navnte forordnings artikel 7f, stk. 1, litra b).«

Artikel 14, stk. 1 og 2, affattes siledes:

»1. Ved ansegning om et ensartet visum skal ansegeren fremlaegge felgende:

a) bevis for dokumenter, der angiver rejsens formal

b) bevis for dokumenter vedrerende logi eller for tilstrakkelige midler til at afholde udgifterne til anssgerens logi

¢) bevis for dokumenter, der angiver, at ansegeren er i besiddelse af de fornadne subsistensmidler eller er i stand til at

skatte sig sddanne midler pa lovlig vis, jt. artikel 6 i Schengengraensekodeksen, savel til hele det patenkte opho
kaffe sig sad dl p“ll%) if. artikel 6 i Schengeng kodek avel til hele det pétenkte ophold

som til hjemrejsen til ansegerens hjemland eller bopelsland eller til gennemrejse til et tredjeland, hvor ansegeren
er sikret indrejse

£

oplysninger, der ger det muligt at vurdere, om ansageren har til hensigt at forlade medlemsstaternes omrade inden
udlebet af det visum, som ansegeren har ansegt om.

2. Ved ansegning om lufthavnstransitvisum skal ansegeren fremlzgge:

a) bevis for dokumenter vedrerende den videre rejse il det endelige bestemmelsessted efter den patenkte transit i
lufthavnen

=
=

oplysninger, der ger det muligt at vurdere, om ansageren ikke har til hensigt at rejse ind pd medlemsstaternes
omrade.«

Artikel 15, stk. 2, andet afsnit, affattes siledes:

sHerudover skal ansegere i ansegningsskemaet erklere, at de er bekendt med nedvendigheden af at have en
rejsesygeforsikring for flere pd hinanden felgende ophold.«

Artikel 16 ndres siledes:
a) Stk. 7 affattes siledes:

7. Visumgebyret opkraeves i euro, i den nationale valuta i tredjelandet eller i den valuta, der normalt anvendes i
det tredjeland, hvor ansegningen indgives, og det refunderes kun i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 18, stk. 4,
og artikel 19, stk. 3.

Det betalingsvaerktej, der er omhandlet i VIS-forordningens artikel 7e, anvendes til betaling af visumgebyret,
undtagen hvor en elektronisk betaling ikke er mulig, i hvilket tilfzlde visumgebyret kan opkraves af konsulatet
eller den eksterne tjenesteyder, der er blevet betroet denne opgave.

Hvor visumgebyret opkraves i en anden valuta end euro, fastsattes belsbet efter den referencekurs for euro, som
Den Furopwiske Centralbank har fastsat, og det revideres med jevne mellemrum. Det belab, der opkreves, kan
rundes op, og det sikres inden for rammerne af det lokale Schengensamarbejde, at der opkraves lige store gebyrer,
uanset hvilken medlemsstat der har kompetence til at behandle visumansegningen.c
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b) Stk. 9 affattes siledes:

»9.  Kommissionen vurderer behovet for at ®ndre sterrelsen af de visumgebyrer, der er fastsat i denne artikels
stk. 1, 2 og 2a, og i artikel 32a og 33 hvert tredje &r under hensyntagen til objektive kriterier sisom den generelle
inflationsrate i Unionen som offentliggjort af Eurostat og det vagtede gennemsnit af medlemsstaternes offentligt
ansattes lenninger, Pi grundlag af disse vurderinger vedtager Kommissionen, hvis det er relevant, delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel Sla vedrerende @ndring af denne forordning for si vidt angar
visumgebyrernes sterrelse.c

13) Artikel 18 ®ndres siledes:

a) Stk. 2 udgir.
b) Felgende stykker tilfejes:

»3.  Medlemsstatens konsulat eller centrale myndigheder verificerer efter underretning via EU VAP om det
samlede resultat af den automatiserede forudgdende kompetence- og antagelighedskontrol i medfar af VIS-
forordningens artikel 7d, stk. 8, om det eller de har kompetence til at behandle og traffe afgarelse om ansegningen.

4. Hvis konsulatet eller de centrale myndigheder i medlemsstaten, der er underrettet af EU VAP, efter den
verifikation, der er omhandlet i stk. 3, finder, at det eller de ikke har kempetence til at behandle og traeffe afgerelse
om ansegningen, underretter det eller de straks ansmgeren herom via ansagerens sikre konto pi EU VAP og angiver,
hvilken medlemsstat eller hvilket konsulat der er kompetent. En automatisk elektronisk meddelelse sendes fil
ansggeren via EU VAP,

Hyis ansegeren ikke inden for 15 dage efter afsendelsen af den elektroniske meddelelse pd ny indgiver ansegningen
til den kompetente medlemsstat eller det kompetente konsulat, slettes anseeningsoplysningerne, herunder i givet
fald biometriske data, automatisk fra midlertidig lagring i medfer af VIS-forordningens artikel 7d, og visumgebyret
refunderes.

5. Tor ansegninger, der ikke indgives via EU VAP, verificerer konsulatet eller de centrale myndigheder, om det
eller de i overensstemmelse med artikel 3 og 6 har kompetence fil at behandle og traffe afgerelse om
ansegningen. Har det pigzldende konsulat eller de pigaldende centrale myndigheder ikke den fornedne
kompetence, returnerer det eller de straks anssgningsskemaet og de dokumenter, ansegeren har indgivet,
refunderer visumgebyret, sletter de biometriske data og oplyser, hvilken medlemsstat eller hvilket konsulat der er
kompetent.«

14) 1artikel 19 indsettes felgende stykke:

»la.  Medlemsstatens konsulat eller centrale myndigheder udferer efter underretning fra EU VAP om et positivt
resultat af den automatiserede forudgiende antagelighedskontrol i medfer af ViS-forordningens artikel 7d, stk. 8,
straks den i neervaerende artikels stk. 1 omhandlede verifikation.«

15) Artikel 20 udgir.
16) (vedrarer ikke den danske udgave).
17) 1artikel 24 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1, tredje afsnit, ndres henvisningen til »artikel 12, litra a)« til »artikel 12, stk. 1, litra a)e.
by 1stk. 2, forste afsnit, affattes den indledende tekst siledes:
14/43 ELL http://data.curopa.cufelijreg/2023/2667 o)
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»Forudsat at ansegeren opfylder indrejsebetingelserne i Schengengraensekodeksens artikel 6, stk. 1, litra a), ¢), d) og
¢), udstedes der visum til flere indrejser med lang gyldighed med felgende gyldighedsperioder:«

) Felgende stykke indswttes:

»2aa.  Gyldigheden af et visum til flere indrejser ma ikke begraenses af rejsedokumentets tidsmaessige gyldighed.«

e

Folgende stykker tilfejes:

»4.  Si snart afgerelsen om udstedelse af et visum er truffet af den kompetente myndighed og gjort tilgeengelig
pi den sikre konto i overensstemmmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en elektronisk
meddelelse til ansegeren i overensstemmelse med nevnte forordnings artikel 7g, stk. 1.

Afgerelsen geres tilgengelig for ansegeren pa den sikre konto.

Underretning om afgerelsen om udstedelse af et visum kan ske ved hjelp af andre underretningsmidler, som
ansageren anmoder om, og som medlemsstaten tillader.

5. For anssgninger, der ikke indgives via EU VAP, underretter den udstedende medlemsstats myndigheder
ansggerne om udstedelsen af et visun.«

18) 1artikel 25 tilfigjes fslgende stykke:

19

2

a

—

1

=

=

—

»6.  Udstedelse af visum i digitalt format bererer ikke medlemsstaternes kompetence med hensyn til anerkendelse af
rejsedokumenter, herunder de rejsedokumenter, der ikke anerkendes af en eller flere, men ikke alle, medlemsstater.«

Folgende artikel indswttes:

»Artikel 26a

Digitalt visum

Visum udstedes i digitalt format i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1683/93. Digitale visa skal registreres i

VIS og have et unikt visumnummer.«

Artikel 27 affattes sdledes:
wArtikel 27

Udfyldelse af datafelterne i det digitale visum

1. Kommissionen vedtager ved hjalp af gennemferelsesretsakler reglerne for udfyldelse af datafelterne i det digitale
visum, der er fastsat i bilaget til forordning (EF) nr. 1683/95. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagel-
sesproceduren, jf. nerveerende forordnings artikel 52, stk. 2.

2. Medlemsstaterne kan filfeje nationale anmerkninger i det felt i visummet, der er beregnet til bemearkninger, i
overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 10, stk. 1, litra n). Disse anmarkninger mi ikke vare de samme
som de obligatoriske oplysninger, der er fastsat | overensstemmelse med den i narvaerende artikels stk, 1 omhandlede
procedure.«

Artikel 28 alffattes siledes:
»Artikel 28

Annullering af en allerede udfyldt visummearkat

Konstateres der en fejl pa en visummarkat vedrerende et visum, der ikke er udstedt i digitalt format, geres
visummeerkaten ugyldigt ved, at der sttes et kryds med uudsletteligt blek hen over visummeerkaten, og et nyt digitalt
visum med de korrekte oplysninger udstedes.:

Artikel 32, stk. 2, affattes siledes:

»2.  En afgerelse om afslag og de grunde, som afgerelsen hviler pd, som fastsat i bilag VI, geres tilgangelig for
ansggeren pa den sikre konto. Denne afgerelse skal vare udfardiget pa det eller de officielle sprog i den medlemsstat,
der har truffet den endelige afgarelse om ansegningen, samt pa et andet af Unionens officielle sprog. Medlemsstaterne
kan tilfeje ydetligere dokumenter, der underbygger denne afgarelse.
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Sa snart afgorelsen om afslag er truffet af den kompetente myndighed og gjort tilgengelig pa den sikre kento i
overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en elektronisk meddelelse til ansegeren i
overensstemmelse med navnte forordnings artikel 7g, stk. 1. Hvor en anseger reprasenteres af en anden person,
sendes denne elektroniske meddelelse til begge personer.

Fristen for at klage over en afgerelse om afslag i henthold il national ret begynder at lebe fra det tidspunkt, hvor
ansegeren lilgir afgerelsen pa den sikre konto. Fristen beregnes ved brug af den tidszone, hvor ansegeren i henhold
til oplysningerne i ansegningsskemaet har ophold.

Ansmgeren anses for at have tilgiet afgarelsen pa den ottende dag efter den dag, hvor den elektroniske meddelelse,
hvori ansegeren underrettes om, at afgorelsen er tilgzngelig pd ansegerens sikre konto, blev sendt. Fra denne dag
formodes afgarelsen at viere meddelt ansageren.

EU VAP angiver datoen for den faktiske eller formodede underretning om afgerelsen til ansegeren. Er der tale om en
formodet underretning, sendes der en automatisk elektronisk meddelelse til anssgeren via EU VAP,

Hvis den sikre konto ikke kan anvendes af tekniske arsager, kan ansegerne kontakte det kompetente konsulat, de
centrale myndigheder eller den eksterne tjenesteyder.

Den i dette stykke omhandlede underretning om afgerelser kan ske pd en anden made, som anspgeren anmoder om,
og som medlemsstaten tillader.

For ansegninger ikke indgivet via EU VAP i de i artikel 9, stk. 1b, og artikel 35 omhandlede tilfalde, skal ansegeren
have underretning om afgerelsen om afslag og de grunde, som afgerelsen hviler pd, ved hjlp af standardformularen
i bilag VI pa det eller de officiclle sprog i den medlemsstat, der har truffet den endelige afgerelse om ansegningen,
samt pa et andet af Unionens officielle sprog.«

23) TFolgende artikel indszttes:
rArtikel 32a

Bekraftelse af et gyldigt visum i et nyt rejsedokument

L. Visumindehavere, hvis rejsedokument er bortkommiet, blevet stjilet, er udlebet eller er blevet ugyldiggjort, og
hvis visum stadig er gyldigt, skal ansage om bekeaftelse af visummet i et nyt rejsedokument, hvis de fortsat snsker at
anvende visummet. Det nye rejsedokument skal vare af samme type og vaere udstedt af det samme land som det
bortkomne, stjdlne, udlgbne eller ugyldiggjorte rejsedokument. Visummet bekreeftes af den myndighed, der har
udstedt visummet, eller af en anden myndighed i samme medlemsstat som meddelt af den medlemsstat, der har
udstedt visummet.

2. Visumindehavere omhandlet i stk. 1 anseger om bekraeftelse af visummet i et nyt rejsedokument via EU VAP ved
hjeelp af et forenklet ansegningsskema, De skal give felgende oplysninger:

a) efternavn, fedenavn, fornavn, fedselsdato og fedested, ken, nationalitet

b} visummets nummer

¢) oplysninger om det bortkomne, stjalne, udlgbne eller ugyldiggjorte rejsedokument
d) oplysninger om det nye rejsedokument

e) en elektronisk kopi af det nye rejsedokuments persondataside

f) dokumentation for tab eller tyveri af rejsedokumentet

g) i givet fald identitetseendringer siden udstedelsen af dette visum.

3. Visumindehaveren skal betale et visumbekraftelsesgebyr pi 20 EUR.

4. Visumindehaveren skal mede personligt op som meddelt af medlemsstaten.
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5. Det nye rejsedokument skal opfylde betingelserne i artikel 12 og verificeres i overensstemmelse med nevnte
artikel.

6. Uden at det bererer de respektive heringsrettigheder, kan det kompetente konsulat eller den kompetente
medlemsstats centrale myndigheder sege i de databaser, der er omhandlet i V1S-forordningens artikel 9a, stk. 3, nér
der anmodes om bekraeftelse af visum.

7. Hvor det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats centrale myndigheder fastslar, at et gyldigt
visum kan bekraftes i et nyt rejsedokument, indlaser de oplysningerne i ansegningsdossieret 1 VIS i
overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 12a.

8. S snart en afgerelse om bekreeftelse af et visum i et nyt rejsedokument er truffet af den kompetente myndighed

og gjort tilgaengelig pa den sikre konto i overensstemmelse med VIS-forardningens artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en
elektronisk meddelelse til visumindehaveren i overensstemmelse med nevnte forordnings artikel 7g, stk. 1.

Afgorelsen om bekraeftelse af et visum i et nyt rejsedokument gores tilgaengelig for visumindehaveren pd den sikre
konto. Bekraftelsen attesteres ved et bekraftelsesnummer.

9. Hvor det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats centrale myndigheder ikke kan fastsl3,
hvorvidt et gyldigt visum kan bekraftes i et nyt rejsedokument, navnlig pd grund af tvivl om visumindehaverens
identitet, skal de give afslag pd bekrftelsen og inddrage det gyldige visum i overensstemmelse med artikel 34.

10.  En negativ afgorelse vedrorende bekraeftelse al et gyldigt visum i et nyt rejsedokument forhindrer ikke
visumindehaveren i at indgive en ny visumansegning. Dette bererer ikke ansegerens ret til at klage i
overensstemmelse med artikel 34, stk. 7.«

1 artikel 33 foretages folgende aendringer:

a) Stk. 6 affattes siledes:

6. Medlemsstaterne kan tillade visumindehavere at ansege om forleengelse af et visum via EU VAP ved hjelp af
et forenklet ansegningsskema. 1 sddanne tilfelde fremlapger visumindehavere felgende:

a) personoplysninger

b

visummets nummer og rejsedokumentets nummer

¢) en elektronisk kopi af dokumentationen for force majeure, for de humanitare drsager eller for de alvorlige
personlige arsager, der forhindrer dem i at forlade medlemsstaternes omrade inden udlebet af gyldigheds-
perioden for deres visum eller varigheden af det ophold, hvortil der er udstedt visum.

Disse visumindehavere betaler et gebyr pa 30 EUR i tilfalde af alvorlige personlige arsager omhandlet i stk. 2.«

=
=

Folgende stykke tilfojes:

»8.  Sd snart afgerelsen om anmodningen om forlengelse af visummet via EU VAP er truffet af den kompetente
myndighed og gjort tilgengelie pd den sikre konto 1 overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2,
sender EU VAP en elektronisk meddelelse til ansegeren i overensstemmelse med navnte forordnings artikel 7g,
stk 1.

Afgerelsen geores tilgangelig for visumindehaveren pa den sikre konto. Medlemsstaterne kan tilfgje yderligere
dokumenter, der underbygger afgarelsen.«

1 artikel 34 foretages fulgende endringer:

a) Stk. 5 og 6 affattes saledes:
»5.  Annulleres eller inddrages et visum, der ikke er udstedt i digitalt format, paferes det et stempel med teksten
»ANNULLERET¥ eller »INDDRAGET«, og det optisk variable kendetegn ved visummarkaten, sikkerhedselementet
skipeffekte og udtrykket wisum« geres ugyldigt, ved at det streges over.

6.  En afgorelse om annullering eller inddragelse af et visum og begrundelsen herfor udstedes i digitalt format
ved indlesning af oplysningerne i VIS i overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 13.
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Afgerelsen om annullering eller inddragelse og de grunde, som afgerelsen hviler pa, som fastsat i bilag V1, gares
tilgengelig for visumindehaveren pi den sikre konto. Denne afgerelse skal vaere udferdiget pi det eller de officielle
sprog i den medlemsstat, der har truffet den endelige afgerelse om ansegningen; samt pa et andet af Unionens
officielle sprog. Medlemsstaterne kan tilfaje yderligere dokumenter, der underbygger denne afgarelse.

S4 snart afgerelsen er truffet af den kompetente myndighed og gjort tilgengelig pd den sikre konto i
overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 2, sender EU VAP en elektronisk meddelelse til
visumindehaveren i overensstemmelse med n@vnte forordnings artikel 7g, stk. 1. Hvor en visumindehaver
repraesenteres af en anden person, sendes denne elektroniske meddelelse til begge personer.

Fristen for at klage i henhold til national ret begynder at labe fra det tidspunkt, hvor visumindechaveren tilgar
afgarelsen pa den sikre konto. Fristen beregnes ved brug af den tidszone, hvor visumindehaveren i henhold til
oplysningerne i ansegningsskemaet har ophold.

Algerelsen formodes at viere blevet tilgiet pd den ottende dag elter den dato, hvor den elektroniske meddelelse,
hvori visumindehaveren underrettes om, at afgerelsen er tilgengelig pd visumindehaverens sikre konto, blev
sendt. Fra denne dato formodes afgerelsen at veere meddelt visumindehaveren.

EU VAP angiver datoen for den faktiske eller formedede meddelelse af afgerelsen til visumindehaveren. Er der tale
om en formodet underretning, sendes der en automatisk elektronisk meddelelse til visumindehaveren via EU VAP.

Hvis den sikre konto ikke kan anvendes af tekniske arsager, kan visumindehaveren kontakte det kompetente
kensulat, de centrale myndigheder eller den eksterne tjenesteyder.

Den i dette stykke omhandlede underretning om afgerelser kan ske ved hjeelp af andre underretningsmidler, som
visumindehaveren anmoder om, og som medlemsstaten tillader.

For ansegninger ikke indgivet via EU VAP far visumindehaveren underretning om afgarelsen og de grunde, som
afgarelsen hviler pd, ved hjelp af standardformularen i bilag V1 pd det eller de officielle sprog i den medlemsstat,
der har truffet den endelige afgarelse om ansagningen, samt pa et andet af Unionens officielle sprog.¢

b) Stk. 7, tredje punktum, affattes siledes:

»Medlemsstaterne giver visumindehaverne oplysninger om den procedure, der skal felges i tilflde af klage, if. bilag
V.«

26) Tartikel 35 tilfajes felgende stykke:
»8.  Medlemsstaterne kan tillade tredjelandsstatsborgere at ansege om visum ved de ydre greenser via EU VAP. 1
sadanne tilfzlde underretter medlemsstaterne ansegeren om den afgerelse, der er truffet om visumansegningen, ved
at gore den filgengelig for ansegeren via anssgerens sikre konto pd EU VAP i overensstemmelse med VIS-
forordningens artikel 7g, stk. 2. 8 snart afgerelsen er gjort tilgaengelig pd ansegerens sikre konto, sender EU VAP en
elektronisk meddelelse til ansegeren i overensstemmelse med VIS-forordningens artikel 7g, stk. 1.«
27) 1artikel 37 foretages felgende @ndringer:
a) Stk. 2 udgir.
b) Stk. 3, ferste punktum, affattes siledes:
»Som en generel regel ferer konsulater eller centrale myndigheder arkiv over ansegninger i digitalt format.«
28) lartikel 38 foretages flgende endringer:
a) Stk. la affattes siledes:
»la.  Medlemsstaterne sikrer, at tilsyn med hele visumproceduren pd konsulaterne, herunder indgivelsen og
héindteringen af ansegninger og det praktiske samarbejde med eksterne tjenesteydere, feres af udsendt personale
for derved at sikre integritet i alle pracedurens faser.
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b) Felgende stykke indsattes:

»3c.  Pa grundlag af uddannelsesmateriale udarbejdet af eu-LISA eller af Kommissionen serger medlemsstaternes
centrale myndigheder for passende uddannelse af deres respektive personale og eksterne tjenesteydere vedrarende
EU VAP«

29) Artikel 40, stk. 2, litra a), affattes saledes:

»a) leverer det nedvendige udstyr til indsamling af biometriske identifikatorer til deres konsulater og de myndigheder,
der er ansvarlige for visumudstedelse ved graensernee.

30) Artikel 42 udgir.
31) 1artikel 43 foretages felgende endringer:
a) Stk. 4 affattes sdledes:

»4. Det er kun konsulaterne eller de centrale myndigheder, der md behandle anssgningerne, gennemfore
samtalerne, hvor det er relevant, og treeffe afgerelse om ansegninger.«

b) Istk. 5 tilfojes felgende afsnit:

sUanset forste afsnit md kun eksterne tjenesteyderes beherigt bemyndiget personale have adgang til EU VAP via
portalen for eksterne tjenesteydere omhandlet i V1S-forordningens artikel 7f, og kun med henblik pa at:

a) verificere de oplysninger, som ansegeren har uploadet
b) uploade biometriske identifikatorer
¢) uploade kopier af dokumentationen
d) bruge aftalevaerktaiet til at angive tilgrengelige aftaletider.«
¢) Istk. 6 foretages felgende endringer:
i) Litra ¢) affattes siledes:
»¢) at indsamle oplysninger og i givet fald ansegninger, herunder indsamling af biometriske identifikatorer og i
de undtagelsestilfelde, som er omhandlet i artikel 10, stk. 1a, dokumentation og dokumenter til

identitetskontrel, fremsende dem til kensulatet eller til de centrale myndigheder, hvor de ikke har modtaget
disse dokumenter og oplysninger, og uploade dem til EU VAP«

i) Pelgende litraer indsattes:
sca) at verificere rejsedokumentets overensstemmelse med den elektroniske kopi, som ansegeren har uploadet

cb) i tilfeelde, hvor artikel 12, stk. 2, finder anvendelse, at verificere, at indehaveren af rejsedokumentet er
identisk med ansegeren.«

32) 1artikel 44 foretages fulgende endringer:
a) Stk. 1 affattes siledes:

»1. 1 forbindelse med samarbejde mellem medlemsstater og samarbejde med en ekstern tjenesteyder sikrer den
eller de bersrte medlemsstater, at ogl}rsningerne krypteres i fuldt omfang, uanset om de overfures elektronisk eller
fysisk via et elektronisk lagringsmedium.«

=
—

Folgende stykke indsettes:

»la.  Den adgang, som eksterne tjenesteydere kan have til EU VAP via portalen for eksterne tjenesteydere
omhandlet i VIS-forordningens artikel 7f, beskyttes af et andet sikkert krypteringssystem end det, der er
omhandlet i neerverende artikels stk. 1.«

33) lartikel 47 foretages felgende 2ndringer:
a) Stk. 1, litra e), udgar.
b) Felgende stykke tilfejes:

»3.  EU VAP giver den brede offentlighed alle relevante oplysninger vedrerende ansegning om visum via EU VAT,
navnlig de oplysninger, der er omhandlet i VIS-forordningens artikel 7a.«
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34) Bilag 1til forordning (EF) nr. 810/2009 erstattes af teksten i bilag 1 til nervaerende forordning.
35) Bilag 11 til forordning (EF) nr. $10/2009 udgr.
36) 1bilag V til forordning (EF) nr. $10/2009 indsettes folgende efter angivelsen for San Marino:

*DET FORENEDE KONGERIGE:

— UK Biomettic Residence Permit (BRP) (for citizens from non-EU countries) (britisk biometrisk opholdstilladelse
(BRP) for statsborgere fra lande uden for EU).«

Artikel 2

Andring af forordning (EF) nr. 7672008

1 forordning (EF) nr. 767/2008 foretages felgende ndringer:

1) lartikel 2a foretages folgende @ndringer:

a) Stk. 1 endres siledes:

i) Iferste afsnit indsattes fulgende litra:

»fa) EU-visumansegningsplatform (EU VAP)«.

i) Felgende afsnit tilfejes:

»EU VAP deler og genanvender si meget, som det er teknisk muligt, hardware- og softwarekomponenterne { ind- og
udrejsesystemets webtjeneste, ETIAS-webstedet og applikationen til mobilenheder.

EU VAP udvikles sledes, at medlemsstater, der endnu ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud, saettes i stand til pa
gnidningslas vis at tilslutte sig og anvende EU VAP, sd snart Ridet har vedtaget en afgerelse i henhold til artikel 3,
stk. 2, 1 tiltreedelsesakten af 2003 eller artikel 4, stk. 2, i tiltraedelsesakten af 2005.«

b) Felgende stykker tilfwjes:

()

)
b)
c)
d
€)
f)

6.

EU VAP bestir af fulgende feelles komponenter:
et offentligt websted og en applikation til mobilenheder
kapacitet til midlertidig lagring
en tjeneste med sikre konti
et verifikationsvierktej for ansegere
en webtjeneste for visumindehavere
en e-mailtjeneste
et betalingsverktej
et vaerktej til at forvalte aftaler (aftalevarktejet)
en portal for eksterne tjenesteydere
et konfigurationsmodul for eu-LISA, centrale myndigheder og konsulater
software til generering og allzsning af krypterede 2D-stregkoder
en sikker webtjeneste, der muligger kommunikation mellem EU VAP's komponenter
en helpdeskfunktion, der skal forvaltes af eu-LISA
en skrivebeskyttet kopi af VIS-databasen
en funktion, der ger det muligt at printe dokumenter ud
en chatbot

en sikret kommunikationsinfrastruktur med henblik pa medlemsstaternes adgang til EU VAP,

20/43

ELL http:/data.curopa.cufelijreg/2023/2667oj



26

EUT L af 7.12.2023

DA

(¥
-_—

7. En medlemsstat, der endnu ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud, kan anmode eu-LISA om at indswtte
links til den pigeldende medlemsstats relevante nationale ansegningsprocedure ved at medtage en internctadresse
(URL-adresse) pi det i stk. 6, litra a), omhandlede websted.«

1artikel 4 foretages folgende andringer:

a) Nr. 2 affattes saledes:

»2) »digitalt visume: det i artikel 26a i forordning (EF) nr. 810/2009 omhandlede visum i digitalt format, som er
udstedt i overenssternmelse med forordning (EF) nr. 1683/95¢«

b} Felgende numre tilfejes:

124) sskrivebeskyttet kopi af ViIS-databasen« en delmengde af VIS-aplysninger, der er relevante for denne
forordning, med undtagelse af biometriske data

25) achatbote: software, der simulerer menneskelig samtale gennem interaktion ved tekst eller tale.«

Folgende kapitel indsattes:

»KAPITEL la

EU-VISUMANS@GNINGSPLATFORM (EU VAP)

Artikel 7a

Oplysninger til radighed pa EU VAP

1. EUVAP giver generelle oplysninger til offentligheden som omhandlet i artikel 47 i forordning (EF) nr. $10/2009.

Kommissionen og medlemsstaterne er ansvatlige for at tilvejebringe oplysningerne i overensstemmelse med deres
respektive ansvarsomrdder, der er fastsat i narvarende artikels stk. 3, 4 og 5.

2. EU VAP skal angive de indrejsebetingelser, der er fastsat i artikel 6 i forordning (EU) 2016/399,

3. ew-LISA er ansvarligt for at offentliggare og ajourfere felgende generelle offentlige oplysninger pa EU VAP, nar
det har modtaget falgende oplysninger fra Kommissionen eller medlemsstaterne:

a) visumkravene, herunder visumlister, aftaler om visumfritagelse, fritagelser for diplomatpas og tjenestepas og
tilfelde af eventuel suspension af visumfritagelse i henhold til artikel 3, 4, 5, 7 og 8 i Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2018/1806 (¥) og bilag 1 og 11 til naevnte forordning samt oplysninger i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets dircktiv 2004/38/EF (*¥), en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side
og et tredjeland pa den anden side, der giver ret til fri bevaegelighed svarende til unionsborgernes, og aftalen om Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreden al’ Den Europziske Union og Det Europaiske
Atomenergifeellesskab (***) (sudtradelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerigex)

b

-

visumgebyrenes sterrelse som omhandlet i artikel 16 i forordning (EF) nr. 810/2009, og de nedsatte eller forhgjede
gebyrer, alt efter hvad der er relevant, sisom

i) i tilfzlde af en visumlempelsesaftale eller en tilbagetagelsesrelateret foranstaltning i medfer af newnte
forordnings artikel 25a

ii) i situationer, hvor direktiv 2004/38/EF finder anvendelse

iii) i tilfzelde af en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pd den anden
side, der giver ret til [ri beveegelighed svarende til unionsborgernes, og

iv) isituationer, hvor udtradelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige finder anvendelse
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) i givet fald harmoniserede lister over dokumentation vedtaget i overensstemmelse med artikel 14, stk. 5a, i
forordning (EF) nr. 810/2009

d) igivet fald rejsesygeforsikringskrav i overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EF) nr. §10/2009.

Hvor en medlemsstat tilvejebringer oplysningerne, konfigurerer eu-LISA EU VAP efter at have faet bekraeftet disse
oplysninger fra Kommissionen.

4. De centrale myndigheder er ansvarlige for at indlaese fslgende elementer i EU VAP:

a) kensulaters adresse og deres territoriale kompetencer omhandlet i artikel 6 i forordning (EF) nr. 810/2009

b) representationsaftaler og -ordninger omhandlet i artikel 8 i forordning (EF) nr. $10/2009

¢) brug af eksterne tjenesteydere og disses adresse omhandlet i artikel 43 i forordning (EF) nr. 810/2009

d) dokumentation omhandlet i artikel 14 i forordning (EF) nr. 810/2009 samt relevant dokumentation i medfer af
direktiv 2004/38/EF og udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige

e) valgfrie undtagelser fra visumpligten omhandlet i artikel 6 i forordning (EU) 2018/1806
f) valgfric fritagelser for visumgebyr omhandlet i artikel 16, stk 3, i forordning (EF) nr. 810/2009.

5. Den kompetente medlemsstats konsulat eller centrale myndigheder er ansvarlige for at indlase folgende
elementer pa EU VAP:

a) eksterne tjenesteyderes adgangsrettigheder, herunder til aftalevarktsjet

b} tilgengelige tider i aftalevaerkigjet og konsulaters og eksterne tjenesteyderes kontaktoplysninger.

6. EU VAP skal indeholde en chatbot. Denne chatbot udformes med henblik pa at indga i dialog med brugerne
gennem besvarelse af spergsmil vedrerende visumanmignm_gsproceduren, anspgernes og visumindehavernes

rettigheder og forpligtelser, indrejsebetingelserne for tredjelandsstatsborgere, kontaktoplysninger og databeskyttel-
sesregler.

Artikel 7b

Ansagningsskema

1. Uden at det berarer artikel 9, stk. 1b, i forordning (EF) nr. 810/2009, indgiver hver anseger en ansegning
omhandlet i nzvnte forordnings artikel 11 ved hjzlp af EU VAP,

2. EU VAP giver de i artikel 37 og 38 omhandlede oplysninger til hver ansager.
3. Uden at det berarer artikel 7¢, giver anssgeren i givet fald de oplysninger i anssgningsskemaet som fastsat i bilag

1il forordning (EF) nr. 810/2009.

Alle sidanne oplysninger registreres og lagres i kapaciteten til midlertidig lagring i overensstemmelse med dataopbeva-
ringsperioderne fastsat i artikel 7d.

4. EU VAP skal ogsd indeholde en tjeneste med sikre konti. Ansegeren skal ved hjelp af tjenesten med sikre konti
have mulighed for at beholde de givne oplysninger til efterfulgende ansegninger, men kun hvis ansegeren [rit og
udtrykkeligt giver sit samtykke til en sidan lagring i den i artikel 4, nr. 11), i forordning (EU) 2016/679 anvendle
betydning.

Tjenesten med sikre konti skal give ansegeren mulighed for at indgive ansegningen i flere trin.

5. De alfabetiske tegn i de oplysninger, som anssgeren giver i overensstemmelse med stk 3, skal vare latinske
bogstaver.

6.  Nir ansegningen indgives, indhenter EU VAP den IP-adresse, som ansegningen indgives fra, og tilfejer den som
en del af oplysningerne i ansegningen.

22/43
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7. Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 48a med henblik pa at supplere
denne forordning ved at fastsette et forenklet ansmgningsskema i EU VAP, der skal anvendes i procedurerne for
bekreeftelse af gyldigt visum i et nyt rejsedokument i henhaold til artikel 32a i forordning (EF) or. 810/2009 eller til
forlengelse af visum i henhold til nzvnte forordnings artikel 33, hvor disse procedurer gennemferes ved hjelp af EU
VAP.

Artikel 7¢

Seerlige bestemmelser om anvendelsen af EU VAP

L. En tredjelandsstatsborger, der er familiemedlem til en unionsborger, pd hvem direktiv 2004/38/EF finder
anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri bevagelighed ligestillet med unionsborgeres ret i
henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pa den anden side, kan
indgive en visumansegning uden at gere brug af EU VAP og har ret at indgive ansegningen personligt pi konsulatet
eller hos en ekstern tjenesteyder, alt efter hvad tredjelandsstatsborgeren foretrakker.

2. Hvor en tredjelandsstatsborger, der er familiemedlem til en unionsborger, pa hvem direktiv 2004/38/EF finder
anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri bevagelighed ligestillet med unionsborgeres ret i
henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et tredjeland pd den anden side,
indgiver en visumanssgning via EU VAP gennemferes ansegningsproceduren i overensstemmelse med
direktiv 2004/38/EF eller i medfer af en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pd den ene side og et
tredjeland pé den anden side, der giver ret til fri bevagelighed ligestillet med unionsborgernes.

3. BU VAP skal navnlig udformes pi en sidan made, at det sikres, at falgende specifikke regler finder anvendelse:
a) visumgebyret frafaldes
by ansegeren er ikke forpligtet til at give fwlgende personaplysninger:

i) nuvarende beskaftigelse

i) arbejdsgiver og arbejdsgivers adresse og telefonnummer eller, for studerende, uddannelsesinstitutionens navn
og adresse

iii) efternavn og fornavn pa den eller de inviterende personer i medlemsstaten/medlemsstaterne eller, hvis dette
ikke er relevant, navn pd hotel/hoteller eller midlertidigt logi/midlertidige logier i medlemsstaten/
medlemsstaterne

iv) navn og adresse pa den inviterende virksomhed/organisation
v) hvordan omkostningerne ved rejse og underhold under ansegerens ophold daekkes

¢) ansegeren skal kunne indgive dokumentation for, at vedkommende er familiemedlem til en unionsborger, pa hvem
direktiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri bevaegelighed ligestillet
med unionsborgeres ret i henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et
tredjeland pa den anden side; ansegeren skal ikke anmodes om at indgive dokumentation som omhandlet i
artikel 14 i forordning (EF) nr. 810/2009 eller bevis for besiddelse af en passende og gyldig rejsesygeforsikring i
overensstemmelse med nevnte forordnings artikel 15

=

uanset artikel 7d, stk. 7, kontrolleres det ved den automatiserede forudgiende antagelighedskontrol kun, on:
i) alle pikrevede felter i ansagningsskemaet er udfyldt

ii) der er givet bevis for besiddelse af et gyldigt pas i overensstemmelse med direktiv 2004/38/EF eller med en
aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side ag tredjelande pa den anden side, der giver ret
til fri beviegelighed ligestillet med unionshorgeres ret

”
E

ansegerens biometriske data i givet fald er blevet indsamlet
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€) hvor der udstedes et visum, modtager ansegeren i den i artikel 7g omhandlede underretning en pamindelse om, at
et familiemedlem til en borger, der udever sin ret til [ri beviegelighed, og som er i besiddelse af et visum, kun har ret
til indrejse, hvis familiemedlemmet ledsages af eller slutter sig til unionsborgeren eller en anden tredjelands-
statshorger, der udever sin ret til fri bevaegelighed.

4. Stk 1 og 2 finder ogsd anvendelse, nir en tredjelandsstatshorger, der er familiemedlem til en unionsborger, pa
hvem divektiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri bevagelighed
ligestillet med unionsborgeres ret i henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pa den ene side og et
tredjeland pd den anden side, anseger om visumforlengelse eller bekrmﬁtelse af et visum i et nyt rejsedokument.
Gebyret for visumforlengelse og gebyret for visumbekraeftelse skal frafaldes.

5. Stk. 1-4 finder tilsvarende anvendelse pd familiemedlemmer til britiske statsborgere, der er omfattet af
udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i det vartsland, som defineret i navnte aftale, som
visumansegningen vedrerer,

Artikel 7d

Ansagningsprocedure ved brug af EU VAP

1. Ved indgivelsen af et ansegningsskema i henhold til artikel 7b fastslar EU VAP, hvilken type visum der anseges
om, og foretager en automatiseret forudgdende kompetencekontrol for forelebigt at fastsla, hvilken medlemsstat der
er kompetent, pd grundlag af antallet af dage, som ansageren patenker, at opholdet skal vare, samt forste indrejsemed-
lemsstat, som ansegeren har anfert. Ansegeren kan dog angive, at vedkommendes ansegning skal behandles af en
anden medlemsstat som felge af opholdets primare formal. Dette udelukker ikke manuel verifikation af
medlemsstaternes kompetence i overensstemmelse med artikel 18, stk. 3, i forordning (EF) nr. 810/2009.

EU VAP skal gare det muligt for ansegerne at angive, om de har lovligt ophold, men ikke lovlig bapal, i en jurisdiktion
som omhandlet i artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. §10/2009.

2. Det skal vaere muligt for ansegere at anvends EU VAP til at indgive en elektronisk kopi af rejsedokumentet i
digitalt format, samt dokumentation og bevis for rejsesygeforsikring i digitalt format, alt efter hvad der er relevant, i
henhold til forordning (EF) nr. 810{2009, direktiv 2004/38/EF eller en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater
pé den ene side og tredjelande pd den anden side, der giver ret til fri beveegelighed ligestillet med unionsborgeres ret.

3. Det skal i givet fald veere muligt for ansegeren at anvende det sikre betalingsvaerktej omhandlet i artikel 7d til at
betale visumgebyret via EU VAP.

4. Det skal viere muligt for EU VAP i den skrivebeskyttede kopi af VIS-databasen at verificere, hvorvidt ansegerens
biometriske identifikatorer er blevet indsamlet inden for de seneste 59 mineder, og hvorvidt ansegeren allerede har
ansppt med det samme rejsedokument:

Hvor ansegerens biometriske identifikatorer er blevet indsamlet inden for de seneste 59 méneder, ag ansegeren
allerede har anssgl med det samme rejsedokument, giver EU VAP ansugeren besked om, at det ikke er nsdvendigt at
made op pé konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder for at indgive anssgningen.

Hvor ansegerens biometriske identifikatorer ikke er blevet indsamlet inden for de seneste 59 maneder, eller hvor
ansegeren ikke allerede har ansggt med det samme rejsedokument, giver EU VAP anspgeren besked om, at det er
nedvendigt at aftale en tid pi konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder, alt efter hvad der er keaevet, for at indgive
ansggningen.

5. Hvis det er nedvendigt at mede op pa konsulatet eller hos en ekstern tjenesteyder i henhold (il forordning (EF)
nr. 8102009, kan medlemsstaten beslutte at anvende aftalevaerktejet omhandlet i artikel 7e til dette formal.

6. Anspgeren indgiver ansegningen, herunder erklaeringen om, at oplysningerne er agte, fuldstandige, korrekte og
palidelige.
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7. Naransegeren har indgivet ansegningen via EU VAP, foretager EU VAP en automatiseret forudgaende antagelig-
hedskontral.
Ved den automatiserede forudgiende antagelighedskontrol skal det verificeres, om:

a) ansegningen i givet fald er indgivet inden for den periode, der er anfert i artikel 9, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 810/2009

b

P

alle pikraevede [elter i ansegningsskemaet er udfyldt

¢) der er fremlagt bevis for besiddelse af et rejsedokument i overensstemmelse med artikel 12 i forordning (EF)
nr. 810/2009

d} ansagerens biometriske data i givet fald er blevet indsamlet
¢) visumgebyret i givet fald er blevet opkravet.

8. Hvis ansagningen ifalge den automatiserede forudgdende antagelighedskontrol kan antages, sender EU VAP en
underretning til den bersrte medlemsstats konsulat eller centrale myndigheder med det samlede resultat af den
automatiserede forudgdende kompetence- og antagelighedskontrol,

Hvis ansegningen ifelge den automatiserede forudgiende antagelighedskontrol ikke kan antages, informerer EUT VAP
anspgeren om, hvad der mangler i ansegningen.

EU VAP udformes, s det sikres, at artikel 19, stk. 4, i forordning (EF) nr. 810/2009 kan finde anvendelse, med henblik
pd at ansegninger kan betragtes som antagelige.

9. Efterunderretningen omhandlet i denne artikels stk, 8 foretager den bererte medlemsstats konsulat eller centrale
myndigheder en manuel verifikation af kompetencen i overensstemmelse med artikel 18, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 810/2009 og derefter om nedvendigt en manuel verifikation af antagelighed i overensstemmelse med navnte
forordnings artikel 19.

10.  Hvis det kompetente konsulat cller den kompetente medlemsstats centrale myndigheder accepterer en
ansegning, der er indgivet via EU VAP, overferes oplysningerne fra midlertidig lapring til det nationale system.
Oplysningerne sletles gjeblikkeligt fra den midlertidige lagring med undtagelse af de kontaktoplysninger, der er
kayttet til tjenesten med sikre konti.

11.  Hvis medlemsstatens underrettede konsulat eller centrale myndigheder efter verifikationen konstaterer, at det
eller de ikke er kompetente, og ansegningen ikke pd ny indgives til konsulatet eller de centrale myndigheder, finder

artikel 18, stk. 4, i forordning (EF) nr. 810/2009 anvendelse.

12.  Det kompetente konsulat eller den kompetente medlemsstats centrale myndigheder kan benytte tjenesten med
sikre konti til at kommunikere med ansagerne.

13.  Med hensyn til oplysningerne overfert til den medlemsstat, der er omhandlet i denne artikels stk. 10 og 11,
udpeger den pageldende medlemsstat en kompetent myndighed, der skal betragtes som dataansvarlig for sa vidt

angdr artikel 4, nr. 7), { forordning (EU) 2016/679, og som har det centrale ansvar for denne medlemsstats
databehandling.

Artikel 7e

Betalingsvaerkiej og aftalevaerktaj
1. Ftsikkert betalingsvaerktsj anvendes til at betale visumgebyret til den kompetente medlemsstat via EU VAP,

2. Medlemsstaterne eller eksterne tjenesteydere kan anvende aftalevarktejet.

Hvis aftalevarktejet anvendes, er medlemsstaten ansvarlig for at fastszette de tilgaengelige aftaletider.
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Artikel 7f

Portal for eksterne tjenesteydere
1. Eksterne tjenesteydere har adgang til EU VAP ved brug af portalen for eksterne tjenestevdere alene for at kunne:

a) verificere og foretage kvalitetskontrol og forudgiende kontroller af de oplysninger, der er uploadet i kapaciteten til
midlertidig lagring, navnlig den elektroniske kopi af rejsedokumentet

b

=

uploade de biometriske identifikatorer og kontrollere, hvorvidt biometriske identifikatorer allerede er til ridighed
¢) uploade dokumentation, hvis det er nedvendigt

d) igivet fald bruge aftalevaerktojet til at angive tilgengelige aftaletider

¢) videresende ansegningen til konsulatet eller de centrale myndigheder med henblik pé yderligere behandling.

2. Medlemsstaterne indfarer en autentifikationsordning, der udelukkende er forbeholdt eksterne tjenesteydere, for
at give beherigt bemyndiget personale adgang til portalen med henblik pa denne artikel. Ved etableringen af autentifi-
kationsordningen tages der hensyn til informationssikkerhedsrisikostyring og principperne om databeskyttelse

gennem design og gennem standardindstillinger.

3. Fksterne tjenesteydere har ikke adgang til VIS.
Artikel 7g

Underretning om afgerelser

1. Nir den kompetente myndighed har truflet afgerelse om en ansegning eller om et udstedt visum og har gjort en

sadan afgerelse tilgengelig pd den sikee konto i overensstemmelse med stk. 2, sender EU VAP anssgeren eller

visumindehaveren en elekironisk meddelelse som defineret i forardning (EF) nr. 810/2009.

2. De kompetente myndigheder underretter ansegere og visumindehavere om aggiarelsen der treffes i henhold til

litra a), b) og c), ved at gere disse afgarelser tilgengelige pa ansegernes og visumindehavernes respektive sikre konti.

En sddan underretning omfatter fulgende oplysninger:

a) for udstedte, bekreeftede eller forleengede visa: de i det digitale visum indeholdte oplysninger i overensstemmelse
med bilaget til forordning (EF) nr. 1683/95 og med reglerne for udfyldelse af datafelterne for det digitale visum,
der er fastsat i henhold til den procedure, der er omhandlet i artikel 27, stk. 1, i forordning (EF) nr. 810/2009

b) for afslag pa visunt: de i artikel 32 i forordning (EF) nr. 810/2009 og i neerveerende forordnings artikel 12 anferte
oplysninger

¢) for annullerede eller inddragne visa: de i artikel 34 i forordning (EF) nr. 810/2009 og i narvarende forordnings
artikel 13 anferte oplysninger.

Artikel 7h

Verifikationsvarktej

1. Verifikationsvarktejet skal gare det muligt for ansegere og visumindehavere at kontrollere felgende:
a) deres ansagningers status

b) deres visas status og gyldighed.

2. Verifikationsvarktejet skal baseres pa tjenesten med sikre konti, der er omhandlet i artikel 7b, stk. 4.

3. EU VAP skal stille en webtjenestefunktion til rdighed, der ger det muligt for ansegere og andre enheder, sdsom
atbejdsgivere, universiteter eller lokale myndigheder, at kontrollere de digitale visa uden om tjenesten med sikre konti.
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Artikel 7i

Omkostninger til udviklingen og genmemforelsen af EU VAP
1. Udviklingen og gennemlerelsen af EU VAP omfatter [slgende omkostninger:

a) omkostninger i forbindelse med eu-LISA's udvikling af EU VAP og dets sammenkobling med de nationale
visuminformationssystemer, under streng omkostningskontrol og overvigning

b) omkostninger i forbindelse med eu-LISA's drift, herunder vedligeholdelse, af EU VAP

¢) omkostninger i forbindelse med medlemsstaternes nedvendige tilpasninger af eksisterende nationale visuminfor-
mationssystemer.

2. Omkostninger i henhold til stk. 1, litra a) og b), atholdes over Unionens almindelige budget.

3. Medlemsstaterne kan anvende instrumentet for finansiel stestte til granseforvalining og visumpolitik, som er en
del af Fonden for Integreret Granseforvaltning, som oprettet ved Furopa-Parlamentets og Ridets forordning
(EU) 2021/1148 (****), til at finansicre de omkostninger, der er omhandlet i stk. 1, litra ¢, i overensstemmelse med de
regler for stetteberettigelse og medfinansieringssatser, der er fastsat i forordning (EU) 2021/1148.

Artikel 7j

Databeskyttelsesansvar

1. Hver medlemsstat udpeger en kompetent myndighed som dataansvarlig i overensstemmelse med denne artikel.
Medlemsstaterne meddeler disse myndigheder til Kommissionen, eu-LISA og de evrige medlemsstater.

Alle de kompetente myndigheder, som medlemsstaterne har udpeget, er felles dataansvarlige i overensstemmelse med
artikel 26 i forordning (EU) 2016/679 med henblik pa behandling af personoplysninger i EU VAP,

2. eu-LISA er databehandler i overensstemmelse med artikel 28 i forordning (EU) 2016/679 med henblik pa
behandling af persenoplysninger i EU VAP. eu-LI1SA sikrer, at EU VAP drives i overensstemmelse med narverende
forordning.

(*) Furapa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1806 af 14, november 2018 om fastleggelse af listen
over de tredjelande, hvis statsborgere skal veere i besiddelse af visum ved passage af de ydre greenser, og listen
over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav (EUT L 303 af 28.11.2018, s. 39).

(**)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/38/FF af 29. april 2004 om unionsborgeres og deres
familiemedlemmers ret til at ferdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omride, om @®ndring af
forordning (E@F) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv 64/221/E@F, 68/360/EQF, 72/194/EGF,
73/148/EGF, 75/34/EGF, 75/35/EGF, 90/364/EAF, 90/365/EGF og 93/96/FEAF (EUT L 158 af 30.4.2004,
s. 77).

{***)  Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den Europeiske Union og Det
Europiske Atomenergifallesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 7).

(**#*) FEuropa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1148 af 7. juli 2021 om oprettelse af instrumentet for
finansiel stette til grenseforvaltning og visumpolitik som del af Fonden for Integreret Granseforvaltning
(FUT L 251 af 15.7.2021, 5. 48).«

lartikel 9, stk. 1, foretages fulgende @ndringer:
a) 1nr. 4) tilfajes falgende litraer:
»0) hvis det er relevant, det forhold, at ansageren anseger som familiemedlem til en britisk statsborger, der er
omfattet af udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i det vartsland, som defineret i

nzvnte aftale, som visumansegningen vedrarer

p)  e-mailadresse og mobiltelefonnummer

ELL http://data.europa.cufelifreg/2023/2667oj
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q) den IP-adresse, hvorfra ansegningsskemaet er indgivet

1) i tilfelde af en ansegning udfyldt af en anden behorigt bemyndiget person end ansegeren pi EU VAP:
e-mailadresse, postadresse og telefonnummer pa den pageeldende person, hvis det er tilgaengeligt.«

b) Nr. 7) affattes siledes:

»7) en elektronisk kopi af rejsedokumentets persondataside og i givet fald de data, der er uploadet i
overensstemmelse med artikel 12, stk. 6, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 810/2009.«

5)  1artikel 9b tilfisjes felgende stykke:
»5. Stk 1-4 finder tilsvarende anvendelse pa familiemedlemmer til britiske statsborgere, der er omfattet af
udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i det vartsland, som defineret i navnte aftale, som
visumansegningen vedrarer.c

6) lartikel 10, stk. 1, foretages felgende endringer:
a) Felgende litra indswttes:

»db) om fornedent, oplysninger om, at visummet er blevet udstedt med begranset territorial gyldighed i henhold

til artikel 25, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 810/2009+
b) Litra e) affattes siledes:
»¢) ViSummets nummere,
) Litra j) og k) udgar.
d) Felgende litracr tilfajes:

»m) i givet fald personens status med angivelse af, at tredjelandsstatsborgeren er familiemedlem til en britisk
statsborger, der er omfattet af udtraedelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i det
vartsland, som defineret i navnte aftale, som visumansegningen vedrerer

n) nationale anmarkninger i feltet bestemt til bemarkninger.«

7)  Folgende artikel indszties:
»Artikel 12a
Oplysninger, som tilfajes for et bekreftet visum
1. Hvor der er truffet afgerelse om at bekraefte et visum, fejer den visummyndighed, der har truffet afgerelsen,
felgende oplysninger til ansegningsdossieret:
a) statusoplysninger
b) den myndighed, der bekraeftede visummet
¢) sted og dato for afgerelsen
d) oplysninger om det nye rejsedokument, herunder nummer, udstedende land og myndighed, udstedelsesdato og
udlebsdato
e) bekreftelsesnummer
f) en elektronisk kopi af det nye rejsedokuments persondataside og i givet fald de data, der er uploadet i
overensstemmelse med artikel 12, stk. 6, andet afsnit, i forordning (EF) nr. §10/2009.
2. Hvorder er truffet afgerelse om at bekracfte et visum, henter EU VAP gjeblikkeligt de oplysninger, der er anfert i
artikel 19, stk. 1, i forordning (EU) 20172226, og ekspotterer dem fra VIS til ind- og udrejsesystemet.«
8)  Artikel 14, stk. 1, litra d), affattes siledes:
»d) det forlengede visums nummers.
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Artikel 15, stk. 2, litra f), affattes saledes:

»f) nummeret pd visummet, visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen og udstedelsesdatoen for
eventuelle tidligere visa, visa til lengerevarende ophold eller opholdstilladelser«.

lartikel 18 foretages felgende ndringer:

a) Stk. 1, litra b), affattes siledes:
»h) visummeerkatens nummer eller visummets nummers.

b) Stk. 3 affattes siledes:
»3.  Nir en segning foretages i ind- og udrejsesystemet i medfer af artikel 23, stk. 2 eller 4, i forordning
(EU) 2017/2226, kan den kompetente greensemyndighed uanset nerveerende artikels stk. 2 sage i VIS uden at
gore brug afl interoperabiliteten med ind- og udrejsesystemet, hvis serlige omsteendigheder ger det nadvendigt,
navnlig hvis det midlertidigt er teknisk umuligt at sage i oplysningerne fra ind- og udrejsesystemet, eller hvis ind-

og udrejsfsystfme’r svigter.«

Fulgende artikel indswttes:

»Artikel 18e

Nedprocedurer i tilfzelde af at adgang til data ved de ydre grenser er teknisk nnulig

L. Hvor det er teknisk umuligt at foretage segningerne omhandlet i artikel 18 pa grund af svigt i en del af VIS,
underretter eu-LISA medlemsstaternes greensemyndigheder.

2. Hvor det er teknisk umuligt at foretage spgningen omhandlet i artikel 18 pa grund af svigt i den nationale
grenseinfrastruktur i en medlemsstat, underretter den pigeldende medlemsstats gransemyndigheder eu-LISA,
hvorefter eu-LISA underretter Kommissionen.

3. 1 tilfeldene omhandlet i denne artikels stk. 1 og 2 felger grensemyndighederne deres nationale
beredskabsplaner. Medlemsstaterne vedtager deres nationale beredskabsplaner pa grundlag af de i artikel 45, stk. 2,
litra o), omhandlede modeller for beredskabsplaner, der i nedvendigt omfang tilpasses pa nationalt plan. De nationale
beredskabsplaner kan bemyndige graensemyndighederne til midlertidigt at fravige den i artikel 8 i forordning
(EU) 2016/399 omhandlede forpligtelse til at ssge i VIS.«

Artikel 19, stk. 1, affattes siledes:

o1 De myndigheder, som har kompetence til at foretage kontrol p medlemsstaternes omrdde med hensyn til, om
betingelserne for indrejse til, ophold eller bopzel pd medlemsstaternes omrade er opfyldt, har udelukkende med
henblik pd at verificere visumindehaverens identitet, visummets agthed, eller hvorvidt betingelserne for indrejse,

ophold eller bopal pa medlemsstaternes omride er opfyldt, adgang til at sege med visummets nummer kombineret
med verifikation af visumindehaverens fingeraftryk eller visummets nummer.

Hyis visumindehaverens identitet ikke kan verificeres med fingeraftryk, kan de kompetente myndigheder ogsi foretage
verifikationen med ansigtsbilledet.«
Attikel 20, stk. 2, litra d), affattes siledes:

»d) de indleste oplysninger om visa, som er udstedt, bekreefiet, annulleret eller inddraget, eller der er givet afslag p4,
eller hvis gyldighedsperiode er forlanget, jf. artikel 10-14.«

Artikel 21, stk 2, litra d), affattes siledes:

»d) de indlaeste oplysninger om visa, som er udstedt, bekraftet, annulleret, inddraget cller blevet forlanget, jf.
artikel 10, 122, 13 og 14«

Artikel 22, stk. 2, litra e), affattes sdledes:

»¢) de indlaeste oplysninger om visa, som er udstedt, der er givel afslag pa, bekraeftet, annulleret, inddraget eller blevet
forleenget, jf. artikel 10, 12, 124, 13 og 14«
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16) Tartikel 22¢ tilfajes felgende litra:

»h) nationale anmerkninger i feltet bestemt til bemarkningers.

17) Artikel 22f, stk. 1, litra d), affattes siledes:
»d) visummets nummers,

18) 1artikel 220, stk. 3, foretages felgende @ndringer:
a) Litra c) affattes sdledes:

a¢) visummets nummer eller nummeret pa visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen og
udlebsdatoen for gyldigheden af visummet, visummet til lengerevarende opheld eller opholdstilladelsen, alt
efter hvad der er relevante,

b) Felgende litraer tillwjes:
»f) den IP-adresse, hvorfra ansegningsskemaet er indgivet
g) den e-mailadresse, der anvendes til ansegningen.
19) lartikel 22r, stk. 3, foretages fplgende @ndringer:
a) Litra ) affattes sdledes:

»c) visummets mummer eller nummeret pd visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen og
udlebsdatoen for gyldigheden af visummet, visummet til lengerevarende ophold eller opholdstilladelsen, alt
efter hvad der er relevante.

b) Felgende litraer tilfajes:
»f) den IP-adresse, hvorfra ansggningsskemaet er indgivet
g) den e-mailadresse, der anvendes til ansegningen.s
20) 1artikel 26 tilfejes [slgende stykker:
»11.  De i artikel 2a omhandlede infrastrukturer, der understetter EU VAP, hostes pi eu-LISA’s tekniske lokaliteter.
Disse infrastrukturer fordeles geografisk, siledes at de tilvejebringer de funktionaliteter, der er fastsat i denne
forordning, i overensstemmelse med betingelserne for sikkerhed, databeskyttelse og datasikkerhed.
eu-LISA sikrer, at den fremtidige anvendelse af EU VAP, der fremgar af artikel 2a, for s vidt angir de medlemsstater,
der ikke anvender Schengenreglerne fuldt ud, tages i betragining i forbindelse med udviklingen af EU VAP. Dette
vedrerer navnlig EU VAP's lagerkapacitet og graensefladen med nationale visuminformationssystemer.
12, eu-LISA er ansvarligt for den i artikel 2a omhandlede tekniske udvikling af EU VAP, eu-LISA fastlegger EU
VAPs tekniske specifikationer. Disse tekniske specifikationer vedtages af eu-LISAs bestyrelse, forudsat at
Kommissionen har afgivet en positiv udtalelse om disse tekniske specifikationer.
13, eu-LISA udvikler og gennemferer EU VAP hurtigst muligt efter ikrafttreedelsen af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2023/2667 (*) og Kommissionens vedtagelse af:
a) de gennemtferelsesretsakter, der fremgér af narvaerende forordnings artikel 45, stk. 2, litra g)-1), og
b) de delegerede retsakter, der fremgér af nervarende forordnings artikel 7b, stk. 7.
14.  eu-LISA er ansvarligt for den operationelle forvaltning af EU VAP,
Den operationelle forvaltning af EU VAP omfatter alle de opgaver, der er nedvendige for, at EU VAP kan fungere 24
timer i degnet alle ugens syv dage i overensstemmelse med denne forordning. Den skal navnlig besta af det vedligehol-
delsesarbejde og den tekniske udvikling, der er nedvendig for at sikre, at EU VAP fungerer pd el driftsmassigt
tilfredsstillende niveau.
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Den Ridgivende Gruppe for VIS, der er omhandlet i denne forordnings artikel 49a og i artikel 27, stk. 1, litra b), i
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/1726 (*%), vder eu-LISA’s bestyrelse ekspertise vedrarende EU
VAP.

1 EU VAP's udformnings- og udviklingsfase nedsaltes et programstyringsrid bestaende af hejst ti medlemmer. Det skal
besta af syv medlemmer udpeget af eu-LISA’s bestyrelse blandt dennes medlemmer eller suppleanter, formanden for
Den Radgivende Gruppe [or VIS, et medlem, der repraesenterer eu-LISA, udpeget af dets administrerende direktar, og
et medlem udpeget af Kommissionen.

Programstyringsradet medes regelmassigt og mindst én gang pr. kvartal. Det sikrer en hensigtsmaessig forvaltning af
EU VAP's udformnings- og udviklingsfase og sikrer sammenhang mellem centrale og nationale EU VAP-projekter.

Programstyringsradet indgiver hver maned skriftlige rapporter til eu-LISA’s bestyrelse om projektets fremskridt.
Programstyringsridet har ingen beslutningskompetence eller noget mandat til at reprasentere medlemmerne af
eu-1ISA’s bestyrelse.

eu-LISA’s bestyrelse fastsetter programstyringsradets forretningsorden, som navnlig skal indeholde regler om:
a) formandskab

b) medesteder

¢) forberedelse af meder

d) eksperters adgang til meder

€) kemmunikationsplaner, der sikrer fuld information til ikkedeltagende medlemmer af eu-LISA's bestyrelse.

Programstyringsradets formandskab varetages af en medlemsstat, der i henhold til EU-retten er fuldt ud bundet af de
lovgivningsmaessige retsakter om udvikling, oprettelse, drift og brug af alle de store 1T-systemer, der forvaltes af
eu-LISA.

Alle rejse- og opholdsudgifter atholdt al medlemmerne al programstyringsradet betales al eu-LISA, og artikel 10 i
eu-LISA’s forretningsorden finder tilsvarende anvendelse. eu-LISA varetager sekrefariatsopgaverne for programsty-
ringsridet.

(*) Furopa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20232667 af 22, november 2023 om ®ndring af Furopa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (ED) nr. 810/2009 og (EU) 20172226 og Radets
forordning (EF) nr. 693/2003 og (EF) nr. 694/2003 og konventionen om gennemferelse af Schengenaftalen for
sa vidt angdr digitalisering af visumproceduren (EUT L, 2023/2667, 7.12.2023, ELL: http://data.curopa.cu/eli/reg/
2023J2667/0j).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1726 af 14. november 2018 om Den Furopwiske Uniong
Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og
Retfeerdighed (eu-LISA) og om @ndring af forordning (EF) nr. 1987/2006 og Ridets afgerelse 2007/533/RIA og
om ophavelse af forordning (EU) nr. 1077/2011 (EUT L 295 af 21.11.2018, 5. 99).«

1artikel 43, stk. 2, tilfwjes (wlgende litraer:

»g) fastszticlse af krav vedrarende formatet for de personoplysninger, der eér omhandlet i artikel 7b, stk. 3, og
artikel 7b, stk. 6, som skal anferes i onlineansepningsskemaet i overensstemmelse med artikel 7b, samt
parametre og kontroller, der skal gennemferes for at sikre, at ansegningen er fuldsteendig, og at disse oplysninger
er sammenhangende.

ELL http://data.europa.cufelifreg/2023/2667oj
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23

==

h) fastsztielse af de tekniske krav vedrerende formatet for dokumentation, rejsesygeforsikring og kopier af
rejsedokumenter i digitalt format, der skal fremlzgges via EU VAP i overensstemmelse med artikel 7c og 7d

i) faststiclse af kravene til tjenesten med sikre konti, herunder ordninger for adgang og autentifikation,
opbevaringsperioden for data lagret deri og for ikkefeerdiggjorte anssgninger eller ansegninger, der ikke bestar
kompetence- og antagelighedskontrollen, i overensstemmelse med artikel 7b

j) fastsettelse af kravene vedrorende betalingsveerktejet, herunder procedurerne for refusion til ansegere, i
overensstemmelse med artikel 7e

k) fastswettelse af kravene vedrerende det i artikel 7e, stk 2, omhandlede aftalevaerktsj, herunder proceduren for
bekraficlse af afialer, og tilknytningen (il eksisterende aflalevarkigjer eller oplysninger om fremmede uden
tidsbestilling, der skal konfigureres af konsulaterne eller de cksterne tjenesteydere, i overensstemmelse med
artikel 7e, samt de tekniske ordninger, der skal sikre, at ethvert familiemedlem til en unionsborger, pd hvem
direktiv 2004/38/EF finder anvendelse, eller til en tredjelandsstatsborger, der har ret til fri bevagelighed ligestillet
med unionsborgeres ret i henhold til en aftale mellem Unionen og dens medlemsstater pd den ene side og et
tredjcland pé den anden side, eller (il britiske statsborgere, som er omfattet af udtrardelsesaftalen mellem Unionen
og Det Forenede Kongerige i det vartsland, som defineret i udtradelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede
Kongerige, som visumansegningen vedrerer, kan drage fordel af en fremskyndet procedure

l) fastswetielse af autentifikationsordningen for eksterne tjenesteyderes personale, der anvender portalen for eksterne
tjenesteydere, i overensstemmelse med artikel 7f

m

fastswttelse af tekniske specifikationer for underretningerne, herunder n@rmere oplysninger om deres format og
printbare versioner, i overensstemmelse med artikel 7g

n) fastsetielse af nermere regler om betingelserne for drift af webtjenesten og de databeskyttelses- og
sikkerhedsregler, der skal galde for webtjenesten, i overensstemmelse med artikel 7h, herunder entydige
identifikatorer for ansegerne

o) fastsettelse af modeller for beredskabsplaner med hensyn til nsdprocedurer i tilfzelde af, at adgang til data ved de
ydre greenser er teknisk umulig, jf. artikel 18e, stk. 1 og 2, herunder de procedurer, som greensemyndighederne
skal felge, i overensstemmelse med artikel 18e

p) fastleggelse af de tekniske specifikationer og funktionerne i den chatbot, der hostes af EU VAP, i overensstemmelse
med artikel 7a, stk. 6

q) preecisering al ansvarsomriderne og relationerne mellem medlemsstaterne som felles dataansvarlige for
behandlingen af personoplysninger i EU VAP

r)  pracisering af relationen mellem de fxlles dataansvarlige og databehandleren og databehandlerens ansvar.e

lartikel 48a, stk. 2, 3 og 6, ®ndres henvisningen til »artikel 9, artikel 9h, stk. 2, artikel 9j, stk. 2, og artikel 22b, stk. 18«
til sartikel 7b, stk. 7, artikel 9, artikel 9h, stk. 2, artikel 9j, stk. 2, og artikel 22D, stk. 18«.

lartikel 50 foretages felgende eendringer:
a) Felgende stykke indswttes:

»3a.  Efter datoen for idriftsattelsen af EU VAP, jf. artikel 2a, stk. 1, litra fa), skal den i neervaerende artikels stk. 3
omhandlede rapport om, hvordan VIS fungerer teknisk set, ogsd omfatte den tekniske funktion af EU VAP.«

b) Stk. 6 og 7 affattes siledes:

+6.  Medlemsstaterne sender eu-LISA og Kommissionen de oplysninger, der er nadvendige for at udarbejde de i
stk. 3, 4, 5 og 8, omhandlede rapporter.

7. eu-LISA giver Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for at foretage den samlede evaluering, der er
omhandlet i stk. 5 og 8.«
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¢) Falgende stykke tilfejes:

8. Tre dr efter datoen for idriftseettelsen af EU VAP, jf. denne forordnings artikel 2a, stk. 1, litra fa), evaluerer
Kommissionen driften af EU VAP, Denne evaluering skal omfatte en gennemgang af de opnaede resultater set i
forhold til mélene og af gennemferelsen af forordning (EF) nr. §10/2009 og nrverende forordning.

Kommissionen foreleegger den i stk. 1 omhandlede evaluering for Eurepa-Parlamentet og Ridet. Pa grundlag af
evalueringen fremszatter Kommissionen om nedvendigl relevante lovgivningsmaessige forslag.«

Artikel 3

Zndring af forordning (EF) nr. 694/2003

I forordning (EF) nr. 6942003 foretages folgende @ndringer:

1)

(o)
=

g
-

Artikel 1 affattes siledes:

»Artikel 1

1. De forenklede transitdokumenter (FTD), som medlemsstaterne udsteder i henhaold til artikel 2, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 693/2003, udstedes i digitalt format omhandlet i forordning (EF) nr. 1683/95 og indeholder de i bilag 1 til
narverende forordning omhandlede datafelter. De har samme gyldighed som visa med begraenset territorial gyldighed
med henblik pa transit. Desuden skal det digitale format klart angive, at det udstedte dokument er et FTD.

2. De forenklede jernbanetransitdokumenter (FRTD), som medlemsstaterne udsteder i henhold til artikel 2, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 693/2003, udstedes i digitalt format omhandlet i forordning (EF) nr. 168395 og indeholder de i
bilag 1 til narvarende forordning omhandlede datafelter. De har samme gyldighed som visa med begranset territorial
gyldighed med henblik pd transit. Desuden skal det digitale format klart angive, at det udstedte dokument er et FRTD.«
Artikel 2, stk. 1, indledningen, affattes sledes:

»1.  Tekniske specifikationer for det digitale format for FTD og FRTD indferes i overensstemmelse med proceduren i
artikel 4, stk. 2, for sa vidt angar:e.

Artikel 2, stk. 1, litra a) og b), affattes siledes:
»a) tekniske standarder og metoder for:

i) indkodning af oplysningerne i det digitale FTD og det digitale FRTD i form af en 2D-stregkode

ii) ansigtsbillede
b) specifikationer for generering af den printbare version af det digitale FTD og det digitale FRTD.«
Artikel 2, stk. 2, affattes siledes:
»2. Kommissionen kan ved hjelp af en gennemfarelsesretsakt vedtaget efter underssgelsesproceduren, der finder
anvendelse som omhandlet i denne forordnings artikel 4, stk. 2, sammenholdt med overgangsbestemmelsen i
artikel 13, stk. 1, litra c), i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 182/2011 (¥, trelfe algorelse om, at de
tekniske specifikationer, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 1, skal viere hemmelige og ikke ma

offentliggeres. 153 fald gores disse tekniske specifikationer kun tilgeengelige for personer, der er beherigt bemyndiget af
en medlemsstat eller af Kommissionen.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og
principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemferelsesbefejelser
(EUT L 55af 28.2.2011, 5. 13).¢
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5) Artikel 3 udgar.
6) lartikel 5 udgar andet punktum.
7y Artikel 6, stk. 1, affattes siledes:

sMedlemsstater, der har truffet beslutning herom, skal senest et ir efter vedtagelsen af de tekniske specifikationer
omhandlet i artikel 2 udstede det digitale format for FTD og FRTD som omhandlet i artikel 1.«

8) Bilag1 og Il til forordning (EF) nr. 694/2003 erstattes af teksten i bilag 11 til neervaerende forordning.

Artikel 4

/ndring af konventionen om gennemfarelse af Schengenaftalen

1 artikel 18 i konventionen om gennemferelse af Schengenaftalen foretages fulgende @ndringer:
1) Stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Visa til ophold af mere end 90 dages varighed (visum til lengerevarende ophold) er nationale visa, som den
enkelte medlemsstat udsteder i henhold til sin egen nationale ret eller EU-retten. Sadanne visa udstedes i digitalt format
i overensstemmelse med artikel 1 i Radets forordning (EF) nr. 1683/95 (*), idet visumtypen angives med bogstavet »Ds.

Visa til lengerevarende ophold, der udstedes i digitalt format, udfyldes i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i Kommissionens gennemferelsesretsakt om regler for udfyldelse af datafelter for visummet, der er
vedtaget i overensstemmelse med artikel 27, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 810/2009 (*).

{*) Radets forordning (EF) nr. 1683/95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning af visa (EFT L 164 af 14.7.1995, 5. 1).
{*} Furopa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en fxllesskabskodeks for visa
(visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009, 5. 1).«

(=]
—_—

Folgende stykke indsattes:

»la.  Visa til lengerevarende ophold, der er udstedt i digitalt format, meddeles ansageren ad sikker elektronisk vej af
den udstedende medlemsstats kompetente myndigheder.«

Artikel 5

Andring af forordning (EF) nr. 693/2003

I forordning (EF) nr. 693/2003 foretages (slgende &ndringer:
1) Artikel 2, stk. 3, affattes siledes:

»3,  FTD/FRTD udstedes i digitalt format i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 694/2003.«
2) lartikel 5 foretages felgende endringer:

a) Stk. 1, forste punktum, affattes siledes:

»Ansggningen om et FID indgives til de konsulaere myndigheder for en medlemsstat, som i overensstemmelse med
artikel 12 har meddelt sin beslutning om at udstede FID{FRTD.«
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b Som stk. 5 tilfwjes:

»5.  Ansegningen om et FID/FRTD indgives ved hjelp af et onlineansegningsveerktaj. Onlineansegnings-
vaerktajet skal indeholde de oplysninger, der er omhandlet i stk. 3 og 4.«

—

Artikel 6, stk. 2, 3 og 4, alfattes siledes:
»2.  Der udstedes ikke FTD/FRTD for rejsedokumenter, hvis gyldighedsperiode er udlsbet.

3. Gyldighedsperioden for del rejsedokument, som der udstedes et FTD/FRTD for, ma ikke vere leengere end
gyldighedsperioden for det pageldende FIDFRTD.

4. Der udstedes ikke FID/FRTD for rejsedokumenter, som ikke er gyldige for nogen af medlemsstaterne. Hvis et
rejsedokument kun er gyldigt for én medlemsstat eller for en rakke medlemsstater, begraenses FTD/FRTD til den
pagaeldende medlemsstat eller de pagaeldende medlemsstater.«

Artikel 6

Andring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2017/2226 (%)

I bilag 1til forordning (EU) 20172226 foretages felgende @ndringer:

1) Artikel 16, stk. 2, litra d), affattes siledes:

=]
—

wl) i givet fald nummeret pa visummet til kortvarigt ophold, herunder koden pi tre bogstaver for den udstedende
medlemsstat, typen af visum til kortvarigt opheld, slutdatoen for opholdets maksimale varighed som tilladt ifelge
visummet til kortvarigt ophold, som skal ajourferes ved hver indrejse, og udlsbsdatoen for visummet til kortvarigt
ophold..

lartikel 19 foretages fulgende @ndringer:
a) Overskriften affattes siledes:

*Oplysninger, der skal tilfisjes, hvis en tilladelse til kortvarigt ophold inddrages, annulleres eller forlenges, og nar et
gyldigt visum bekraftes i et nyt rejsedokument.«

by Stk. 1, litra d), affattes siledes:

»d) i givet fald det nye nummer pd visummet, herunder koden pa tre bogstaver for det udstedende land-.

) Felgende stykke tilfajes:

7. Hvor der er truffet afgerelse om at bekrefte et gyldigt visum i et nyt rejsedokument, henter den
visummyndighed, der har truffet afgarelsen, omgiende de oplysninger, der fremgér af denne artikels stk. 1, fra VIS
og importerer dem direkte til ind- og udrejsesystemet i overensstemimelse med artikel 12a i forordning (EF)
nr. 7672008«

3) Artikel 24, stk. 2, litra b), affattes siledes:

»b) nummeret pd visummet til kortvarigt ophold, herunder koden bestaende af tre bogstaver for udstedelsesmed-
lemsstaten, jf. artikel 16, stk. 2, litra d)«.

4) Artikel 32, stk. 5, litra ¢}, affattes siledes:

b
-2

»¢) visummets nummer og dato for udleb af visummets gyldighed.«

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2226 af 30. noyember 2017 om oprettelse af et ind- og udrejsesystem til
registrering af ind- og udrejscoplysninger og oplysninger om nagtelse af indreise vedrerende tredjelandsstatsbargere, der passerer
medlemsstaternes ydre grenser, om fastkeggelse al betingelserne for adgang il ind- og udrejsesystemet til retshandhavelsesformal og
om @ndring af konventionen om gennemforelse af Schengenattalen og forordning (EF) nr. 767{2008 og (EU) nr. 10772011
(EUTL 327 af 9.12.2017, 5. 20).
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Artikel 7
Idriftsattelse af EU VAP

1. Kommissionen vedtager en afgerelse om [astszttelse af datoen for idriftszttelsen al EU VAP i henhold til forordning
(EF) nr. 767/2008 som wndret ved narverende forordning. Denne afgerelse vedtages senest seks méneder efter
Kommissionens verifikation af, at falgende betingelser er opfyldt:

a) De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i artikel 45, stk 2, litra g)-1), i forordning (EF) nr. 767/2008, og de
delegerede retsakter, der er omhandlet i navnte forordnings artikel 7b, stk. 7, er blevet vedtaget

b) eu-LISA har meddelt, at de omfattende afprevninger, der skal gennemferes af eu-LISA i samarbejde med
medlemsstaterne, er afsluttet pa tilfredsstillende vis

¢) eu-LISA har godkendt de tekniske og retlige ordninger, herunder, at EU VAP har den filstraekkelige kapacitet og
funkfionalitet, og meddelt dem til Kommissionen.

2. Kommissionens i stk. 1 omhandlede afgarelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

3. Uanset stk. 1 og uden at det berarer forpligtelsen til at udstede visa i digitalt format i medfer af artikel 26a i
forordning (EF) nr. 810/2009, kan en medlemsstat beslutte ikke at benytte EU VAP i en periode pa op til syv dr fra datoen
omhandlet i stk. 1; medlemsstaten skal underrette Kommissionen om sin beslutning. Kommissionen offentligger
underretningen og eventuelle endringer heraf i Den Europeiske Unions Tidende.

I overgangsperioden pd syv ar omhandlet i ferste afsnit skal visumindehavere kunne kontrollere agtheden af og
oplysningerne i de digitale visa ved brug af EU VAP's webtjeneste omhandlet i artikel 7h i forordning (EF) nr. 7672008,
hvis den medlemsstat, der behandler visumansagningen, har besluttet ikke at benytte EU VAP,

4. Enmedlemsstat kan underrette Kommissionen og eu-LISA om, at den pngker at benytte EU VAP inden udlgbet af den
i stk. 3 omhandlede overgangsperiode.

Kommissionen faststter den dato, hvorfra den pageldende medlemsstat skal benytte EU VAP. Kommissionens afgerelse
offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

5. Senest den 1. december 2026 og hvert dr derefter indtil Kommissionens i stk 1 omhandlede afgerelse er truffet,
forelegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Ridet om de fremskridt, der er gjort med hensyn til
gennemfwrelsen af denne forordning. Denne rapport indeholder detaljerede oplysninger om de afholdte udgifter og
oplysninger om eventuelle risici, der har indvirkning pa de samlede udgifter.

Artikel 8

Tkrafttrzeden og anvendelse
1. Denne forordning trader i kraft pi tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

2. Denne forordning finder anvendelse fra den date, som Kommissionen har fastsat i overensstemmelse med artikel 7,
stk. 1.

3. Uanset denne artikels stk. 2 finder artikel 1, nr. 1), 3), 15), 30), 34), 35) og 36) anvendelse fra den 28. juni 2024.
Artikel 2, nr. 21) og 22) finder anvendelse fra den 27. december 2023.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og glder umiddelbart i medlemsstaterne i
averensstemmelse med traktaterne,

Udfardiget i Strasbourg, den 22. november 2023,

Pi Furopa-Parlamentets vegne Pi Rédets vegne
R. METSOLA P NAVARRO RIOS
Formand Formand
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Bilag I til forordning (EF) nr. 810/2009 affattes sdledes:

Standardansegningsskema

Ansegning om Schengenvisum

Dette ansogningsskema er gratis

BILAG I

»BILAG |

Familiemedlemmer til EU-, E@S-, CH-borgere eller til britiske statsborgere, der er omfattet af udtrazdelsesaftalen mellem

Unionen og Det Forenede Kongerige, skal ikke udfylde felt 21, 22, 30, 31 og 32 (markeret med ).

Felt 1-3 skal udfyldes i overensstemmelse med oplysningerne i rejsedokumentet.

1. Efternavn: Forbeholdt
= - = myndighederne
2. Fodenavn (tidligere efternavn(e)): Ansegningsdato:
3. Fornavn(e): Ansegningsnummer:
4. Fodselsdato (dag, | 5. Fedested: 7. Nuvarende nati- | Ansegning indgivet til:
mdned, ar): onalitet: O  Ambassade/kon-
Nationalitet ved sulat
fadslen, hvis O Tjenesteyder
anderledes: O Kommerciel for-
6. Fedeland: Andre nationaliteter: midler
8. Ken: 9. Civilstand: O Grense (navn):
0 Mand OUgift O Gift O Registreret partnerskab O Separeret 01 Skile 1 | coieinnnns
O  Kvinde Enke/enkemand O Andet (praciseres): O  Andet
O  Andet

10.  Foreldremyndighedsindehaver (i tilfelde af mindredrige)/veerge (efternavn, fornavn,

Ansegning behandlet

adresse, hvis forskellig fra ansegerens, telefonnummer, e-mailadresse og nationalitet): af:
11. Igivet fald nationalt identitetsnummer: Vedlagt
dokumentation:
[0 Rejsedokument
O  Subsistensmidler
0  Invitation

(") Der kraeves ikke logo for Norge, Island, Liechtenstein og Schweiz.
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12, Rejsedokumentets type:
OAlmindeligt pas O Diplomatpas O Tjenestepas O Officielt pas O Seerligt pas
OAndet rejsedokument (praeciseres):

13.  Rejsedokumen- | 14, Udstedelsesda- | 15.  Gyldig indtil: 16.  Udstedt al | O Rejsesygeforsik-
tets nummer: to: (land): ring
0 Transportmiddel
O Andet:

17.  lgivet fald personoplysninger om det familiemedlem, der er EU-, E@S- eller CH-borgereller | Visumafgwrelse:

britisk statsborger omfattet af udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede | U Afslael
Kongerige O Udstedt:
o A
o c
Efternavn: Fornavn(e): oo LTV )
O Gyldigt:
Fra:
Fodselsdato (dag, Nationalitet: Rejsedokumentets Bk
maned, ar): eller identitetskortets
nummet:
18.  1givet fald slegtskab med en EU-, EQS- eller CH-borger eller en britisk statsborger, der er
omfattet af udtredelsesaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige:
Claegtefeelle Dbarn Obarnebarn DOsleegtning i opstigende linje, over for hvem der bestar
forsargerpligt
Clregistreret partnerskab Candet:
19.  Ansegerens hjemadresse og e-mailadresse: Telefonnummer:
20.  Opholdssted i et andet land end det, hvor ansegeren nu er statshorger:
[0 Nej
0 Ja. Opholdstilladelse eller lign. .............. | R Gldig il . oovsmananasa
21, Nuvarende beskzftigelse: Antal indrejser:
1 02 O Flere
Antal dage:
22, Arbejdsgiver og arbejdsgivers adresse og telefonnummer. For studerende anferes

uddannelsesinstitutionens navn og adresse:

23, Rejsens formal: )
CTurisme [ Erhverv O Beseg hos familie eller venner 0 Kulturelt formal 01 Sport 01 Officielt
besmg 0 Lazgelige grunde O Studier 0 Lufthavnstransit 0 Andet (praciseres):

24, Yderligere oplysninger om formélet med opholdet:

25.  Vigtigste bestemmelsesmedlemsstat (og i | 26.  Medlemsstat, hvor den farste indrejse
givet fald andre bestemmelsesmedlems- sker:
stater):

27.  Onsket antal indrejser:

OEn indrejse O To indrejser O Flere indrejser

Forventet ankomstdato for farste pdtankte ophold i Schengenomriddet: Forventet afrejsedato fra
Schengenomradet efter det ferste patenkte ophold:
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28, Fingeraftryk indsamlet tidligere med henblik pa anspgning om Schengenvisum: 0 Nej O Ja.
Dato, hvis denne kendes ................. Visummets nummer, hvis det kendes .................

29, Igivet fald indrejsetilladelse til det endelige bestemmelsesland:
75117 | TR —— Gyldigfra ..ooooviiiiiiinns Bl cussmsvmannmennn

"30.  Eftermavn og fornavn pd den eller de inviterende personer i medlemsstaten/
medlemsstaterne. Hvis dette ikke er relevant, oplyses navn pa hotel/hoteller ogfeller
midlertidigt logifmidlertidige logier i medlemsstaten/medlemsstaterne:

Adresse og e-mailadresse pd den eller de Telefonnummer:
inviterende personer/hoteller/midlertidige

logier:

"311.  Navn og adresse pi den inviterende virksomhed forganisation:

Efternavn, fornavn, adresse, telefonnummer og | Virksomhedens/organisationens
e-mailadresse pa kontaktperson i virksomheden| | telefonnummer:
otganisationern:

32, Omkostningerne ved rejse og underhold under ansegerens ophold dackkes:

Claf ansageren selv O  afensponsor (vart, virksomhed, organi-
Subsistensmidler: sation) (praciseres):
O Kontanter: | s s O
O Rejsechecks som omhandlet i felt 30 eller 31
O Kreditkort ] O
O  Forudbetalt logi Andet (praciseres):
O  Forudbetalt transport Subsistensmidler:
O Andet (praeciseres): 0O Kontanter

O  Indlogering betalt

O Alle udgifter under ophold atholdes

0 Forudbetalt transport

O  Andet (praciseres):

33, Elternavn og fornavn pd den person, der udfylder ansegningsskemaet, hvis forskellig fra
ansegeren:

Adresse og e-mailadresse pd den person, der Telefonnummer:
udfylder ansegningsskemaet:

Jeg er bekendt med, at visumgebyret ikke refunderes, hvis der gives afslag pa visumansegningen.

Finder anvendelse, hvis der udstedes visum til flere indrejser:

Jeg er bekendt med, at jeg skal viere § besiddelse af passende rejsesygeforsikring til mit forste ophold og i forbindelse med

efterfelgende rejser til medlemsstaternes omrade.

40043
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Jeg er bekendt med og accepterer felgende: Indsamlingen af oplysninger i forbindelse med dette ansegningsskema,
fotografering og i givet fald optagelse af fingerafiryk er obligatorisk for behandling af ansegningen. Personlige oplysninger,
der anferes pa ansegningsskemaet, samt mine fingeraftryk og mit fotografi tilgdr de relevante myndigheder i
medlemsstaterne og behandles af disse med henblik pa stillingtagen til min ansagning.

Sadanne oplysninger samt oplysninger om afgerelsen om min ansegning eller en afgsrelse om at annullere, inddrage eller
forlzenge et visum vil blive indlest og lagret i visuminfermationssystemet (V1S) i hajst fem ar, hvor de vil veere tilgengelige
for de visumudstedende myndigheder og de myndigheder, der udferer visumkontrol ved de ydre greenser og i
medlemsstaterne, og for medlemsstaternes indvandrings- og asylmyndigheder med henblik pé at kontrollere, om
betingelserne for lovlig indrejse, lovligt ophold og lovlig bopel pd medlemsstaternes omréide er opfyldt, identificere
personer, der ikke eller ikke lengere opfylder disse betingelser, behandle en asylansegning og fastlzgge, hvem det pihviler
at foretage en sadan behandling. Under visse omstendigheder vil oplysningerne desuden blive gjort tilgeengelige for
medlemsstaternes udpegede myndigheder og for Europol med henblik pa forebyggelse, afslering og efterforskning af
terrorhandlinger og andre alvorlige strafbare handlinger. Den myndighed i medlemsstaten, der er ansvarlig for behandling af

OPISTIRERETE, 1) [ s s s s S R TS T VS F T PP s s s s s 1

Jeg er bekendt med, at jeg i alle medlemsstater har ret til at i meddelelse om de oplysninger, der er registreret om mig i VIS,
og om, hvilken medlemsstat der har indgivet oplysningerne, og at jeg kan kraeve, at personlige oplysninger, der er
ukorrekte, bliver berigtiget, og at oplysninger om mig, der er u%ovligt behandlet, slettes. Den myndighed, der behandler min
ansegning, oplyser mig efter min udtrykkelige anmodning om, hvordan jeg kan udeve min ret til at £2 indsigt i mine
personoplysninger og fa dem berigtiget eller slettet, herunder om de relevante retsmidler i henhold til den bererte
medlemsstats nationale ret. Denne medlemsstats nationale tilsynsmyndighed [kontaktoplysninger: ............. | behandler
klager vedrarende beskyttelse af personoplysninger.

Jeg erklerer, at samtlige oplysninger, som jeg har algivet, efter min bedste overbevisning er korrekte og fuldstendige. Jeg er
klar over, at eventuelle urigtige oplysninger medfarer, at min ansegning afslis, eller at et allerede meddelt visum annulleres,
og vil 0gsa kunne fare til, at jeg kan retsforfelges i henhold til retten i den medlemsstat, der behandler ansegningen.

Jeg forpligter mig til at forlade medlemsstaternes omrade inden visummets udleb, hvis min visumansegning efterkommes.
Jeg er gjort bekendt med, at besiddelse af et visum kun er én af betingelserne for indrejse pd medlemsstaternes europiske
omride. Den kendsgerning, at jeg har fiet udstedt visum, betyder ikke, at jeg har krav pi erstatning, hvis jeg ikke opfylder
de relevante betingelser i artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) 2016/399 (Schengengrensekodeks), og jeg derfor nagtes
indrejse. Betingelserne for indrejse kontrolleres igen ved indrejsen pd medlemsstaternes europaiske omride.

Sted og dato: Answgers underskrift:
(i givet fald foreldremyndighedsindehaverens/
vaergens underskrift):»
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BILAGII

Bilag I og 11 til forordning (EF) nr. 694/2003 affattes siledes:

2BILAG !

DIGITALT FORENKLET TRANSITDOKUMENT (FID)

Det digitale FTD skal indeholde felgende datafelter:

udstedende medlemsstat

efternavn, fornavn

fedenavn

fadselsdato

fedeland og -sted

ken

nationalitet

nationalitet ved fedslen
rejsedokumentets art og nummer
rejsedokumentets udstedende myndighed
rejsedokumentets udstedelses- og udlabsdato

den myndighed, som har udstedt det digitale FTD, herunder dennes beliggenhed, og oplysninger om, hvorvidt den

pagzldende myndighed har udstedt det pa en anden medlemsstats vegne
sted og dato for afgerelsen om at udstede det digitale FTD

nummeret pd det digitale F1D

det omride, hvor indehaveren af det digitale FTD har ret til at rejse
begyndelses- og udlebsdato for det digitale FTD's gyldighedsperiode

antallet af indrejser, som det digitale FTD giver ret til pa det omrade, som FTD'et er gyldigt for

transitrejsens varighed som godkendt af det digitale FTD

bemearkninger til brug for den udstedende myndighed til angivelse af eventuelle andre oplysninger, der skennes

nedvendige, forudsat at den overholder denne forordnings artikel 5

ansigtshilledet af indehaveren af det digitale FTD.
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BILAGH
DIGITALT FORENKLET JERNBANETRANSITDOKUMENT (FRTD)

Det digitale FRTD skal indeholde felgende datafelter:

— udstedende medlemsstat

— efternayn, fornavn

— fedenavn

— fodselsdato

— fedeland og -sted

— kem

— natjonalitet

— nationalitet ved fedslen

— rejsedokumentets art og nummer

— rejsedokumentets udstedende myndighed

— rejsedokumentets udstedelses- og udlebsdato

— dato og klokkeslat for togets afgang (ferste indrejse)
— dato og klokkeslat for togets afgang (anden indrejse)

— den myndighed, som har udstedt det digitale FRTD, herunder dennes beliggenhed, og oplysninger on, hvorvidt den
pageldende myndighed har udstedt det pd en anden medlemsstats vegne

— sted og dato for afgsrelsen om at udstede det digitale FRTD
— nummeret pa det digitale FRTD

det omrade, hvor indehaveren af det digitale FRTD har ret til at rejse
— begyndelses- og udlsbsdato for det digitale FRTD's gyldighedsperiode
— transitrejsens varighed som godkendt af det digitale FRTD

— bemarkninger til brug for den udstedende myndighed til angivelse af eventuelle andre oplysninger, der skennes
nedvendige, forudsat at den overholderdenne forordnings artikel 5

ansigtshilledet af indehaveren af det digitale FRTDe.
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